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VY auniomHii poOOTi aHaMI3yeThes crieludika nepekiany YKpaiHCbKOK MOBOIO
noBicTi  «CtoponHiit» Ansbepa Kawmio. Jocnipkena Ta  poaHali3oBaHa
npo0sieMaTHka nepeKiiaay JiTepaTypHUX TBOPIB, 30KpeMa XyJI0KHIX TEKCTIB, a TAKOK
BUCBITJIEHI (PpaHKO-aKUPCHKI mapaneni y TBopi «CTOpOHHIN» Ta XapakTEpUCTHKA
nepekiagalbKkuXx TPUHOMIB, KOTpl HEOOXigH1 I TMepeaadi  CTHIICTHYHHUX
ocobomuBocterd aBtopa. Ilim wac HamucanHs poOOTH OyJ0 BHU3HAYEHO Ta
IpOoaHaTi30BaHO  TEPeKIaialbki MPUHAOMH, KOTPI  BHUKOPUCTOBYIOTBCS IS
BIIOOpaXKEHHS CTHJIICTUYHUX OCOOJMBOCTEH OPUTIHAIBLHOTO TEKCTY, a TaKOX
JOCJIIJDKEHO JIEKCUKO-CEMaHTUYHI, MOpP(OJIOriyHI Ta CHHTAKCHYHI OCOOJHBOCTI
nepekiany. Jlana po6ora Moxe OyTH KOPHUCHOIO IS TIEpeKiazadiB, MOBO3HABIIIB,
JiTepaTypO3HaBIIB Ta IIaHYyBaJbHUKIB TBOpUOCTI AbbOepa Kamro.

Karw4oBi cjoBa: XyaoxHIM Tepekian, mepekiIagalbki TpaHchopmailii,
JIEKCUYHI BIMOBIIHUKH, CEMAaHTHYHE 3HAYCHHsI, (pa3eosIoriuyHi BUpa3u, I'paMaTHIH1

CTPYKTYpH, (ppaHIly3pKa MOBA.



ABSTRACT

Honchar K. Specific features of translation into Ukrainian of the novel "The
Outsider" by Albert Camus. — Bachelor’s thesis for obtaining the educational and
qualification level of higher education specialization 035 “Translation” of the
educational and professional program “Translation from French and English”. —

Taras Shevchenko National University of Kyiv, Kyiv, 2024.

The paper analyzes the specifics of the translation of Albert Camus's novel "The
Outsider" into Ukrainian. The problems of translation of literary pieces, in particular
fiction texts, are researched and analyzed, as well as the French-Algerian parallels in
the novel "The Qutsider" and the characteristics of translation techniques necessary to
convey the stylistic features of the author. While writing the paper, the author identified
and analyzed the translation techniques used to reflect the stylistic features of the
original text, as well as studied the lexical-semantic, morphological and syntactic
features of the translation. This work can be useful for translators, linguists, literary
critics and admirers of Albert Camus' works.

Keywords: literary translation, translation transformations, lexical equivalents,
semantic meaning, phraseological expressions, grammatical structures, French

language.
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BCTYII
[ToBicte «CropoHHiil» AnbOepa Kamio, Hanucana y 1942 poui, € BUAaTHUM

TBOPOM (PpaHIy3bKOi JIITEpaTypu, SIKUM 3100yB BHU3HAHHS 3a HOTro TIMOOKUMN
¢11ocodCchbKkuil 3MICT Ta HEMOBTOPHUM CTHIIb. JlaHWii TBIp HaJEXUTh A0 JITEPATypU
€K3UCTEHIlaII3My Ta JAOCHIIKYye MpoOieMu alcypay, BITUYKEHHA Ta CBOOOIU
0COOHUCTOCTI.

00'exToM poOOTHM € oOpuriHaJIbHMM TeKcT moBicTI «CTOpoHHIN» AnbOepa
Kamro, wammcanmii ¢paHIly3pKOI0 MOBOIO, YKpaiHCHKMU Tepekiaa TMOBICTI Ta
nepekIaaanbki MPUHOMH, BUKOPUCTaHI MepeKIagadeM sl mepenadi rpaMaTHIHuX,
CEMaHTHUYHUX, CTUJIICTUYHUX OCOOJMBOCTEH TEKCTY B OPUTIHAII Ta OTO TIEepeKIai.

AKTyaJbHICTh JaHOI TUTUIOMHOI poOOTH TOJISATaE B HEOOXITHOCTI I€TaTbHOTO
aHai3y MOPIBHAHHS Nepekiany nopicTi «CTOpOHHIN» YKpaiHChKOIO Ta (GpaHIly3bKOI0
MOBAaMH, 3 METOI0 BHSBIICHHS TOJOBHHX Ta CHEIU(IYHUX OCOOJMBOCTEH, SKi
BUHUKAIOTh Il 4Yac TMepeknamy. Takuil aHali3 Copuse pO3yMIHHIO TOTO, SIK
nepekiagayl  aganTyloTh  JIGKCUKO-CEMaHTHU4HI, MOPQOJIOTIYHI, CHHTAKCUYHI
TpaHcopMallii s yKpaiHCBKOTO YMTaya, a TaKOXK JIOMOMOXKE CXapaKTepu3yBaTH
nepekiaganbki TpUHOMIB IS Tiepefadi CTUIIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH aBTOpa —
Ansbepa Kawmro.

MeTo10 1aHO01 poOOTH € BUSBIICHHS Ta aHAII3 0COOJMBOCTEH MEepeKIaay MoBiCTI
Ansbepa Kamio «CTOpoHHII» YKpaiHCHKOIO MOBO. [l IOCSATHEHHS i€l MeTu
MOCTAaBJICHO HACTYITHI 3aB/JIaHHA.

1. BusHaunth 6a30Bi TEOPETHYHI MIAXOAM TPH TMEPeKIafi XYHAOXKHIX TEKCTiB
(ocHOBHI TeOpii, METOIH, IHCTPYMEHTH TIEPEKIaay JITepATypPHUX TBOPIB).

2. IlpoananizyBaTt (ppaHKO-aHKUPCHKI mapaneni y nmoBicti «CTOpOHHIN» Ta iXHE
BimoOpaXeHHsT y TepeKIaai yYKpaiHChKOI MOBOIO. PorisHyTH 0coOJHMBOCTI
nepeKiaay peaiu.

3. BusBuTH nEKCHKO-CEMaHTH4YHI, TpaMaTH4HI OCOOJHMBOCTI  TEPEKIany,

cTuiicTUyH1 Girypu y noBicTi « CTOpOHHII» Ta IXHE BIITBOPEHHS y MEPEKIaIl.



Marepiasiom AOCHIIKEHHSI € TEKCT OpUriHaibHOI moBicTI AnbOepa Kamro
«CTOpOHHIN» Ta WOro mnepekiaJ yKpaiHChbKOIO MOBOIO, a TaK0XX HAyKOBI Mparll,
MIPUCBSIYEHI MpOoOJIEeMaTHIll MEpEeKIaay Ta JIITepaTypO3HaBCTRY.

Teopernuny 0a3y AMIUIOMHOT pPOOOTH CTAHOBIATH TMpalll YKPaiHCHKUX
nocmiaaukiB B. B. Konrinosa, ®@. C. bauesuua, O. 1. Yepeguuuenka, B. I. Kapabana
Ta IHIIKX, a TAKOXK TaKUX (PPaHIy3bKUX JIIHTBICTIB Ta MOBO3HABIIIB, 5K XKop:x MyHeH,
XKan HapOenbne Ta XKan-Tlons Binei.

JunmomHa poOoTa mojsirae 'y BCeOIUHOMY aHami3l Mepekiaay IMOBICTI
«CTOpOHHIN» YKpAalHCHKOIO MOBOIO Ta BH3HAUEHHI KIIOYOBUX (akTopiB, 110
BIUTMBAIOTh HAa TMEpeKIafalbKi PIIIEHHS B KOHTEKCTI EK3UCTEHIIaTICTChKO1
mitepatypu. lle mo3BosuTh HE JMIIEe TAUOIIE 3pO3YMITH OCOOJMBOCTI TEpEeKIIany
KOHKPETHOTO TBOPY, aje€ ¥ CHOPUSTHME BIIOCKOHAJICHHIO 3arajibHOI MPaKTHUKU
nepeKiaay XyA0XKHbOI JiTepaTypH.

CtpykTypa po00TH: AUIUIOMHAa poOOTa CKIAJAEThCS 3 JBOX YAaCTHH:
TEOPETUYHOI Ta NPAKTUYHOI. Y TEOpPEeTHuHId dYacTHHI mix Ha3Boiwo «TeopeTwuHi
MiBaJIMHUA aHATI3Y Tepekiany noBicTi Anboepa KaMro» HaeTbes mpo:

- BU3HAYEHHS XYJA0KHBOTO TEKCTY;

- 0COOJIMBOCTI XYJIOKHBOTO MEPEKIAIY;

- METOM TePeKIIay;

- BIUTKB (DpaHIy3bKO-KaHAJCbKUX JIIHTBICTIB;

- 3B8'130K Kamio 3 Amxupowm;

- BIITBOPEHHS pealliii OpUriHaiy;

- BiIOOpakeHHs apaOChKOi KyIbTYpH y MOBicTI «CTOPOHHII;

- TOYHICTB y Tiepeaayi ixeit abcypay Kamro.

VY mnpaktuunii gactuHl «OcoOnmBOCTi mepeknany moBicTi «CTOpOHHIN
Anrbepa Kamro» anamizyeTbes crienudika nepekiany moicTi 3 ppaHiry3pkoi MOBH Ha
YKpaiHChKy. VY TIEHTpl YyBaru pO3TISHYTI TpaMaTH4HI, JEKCHKO-CEMaHTHYHI
O0COOJIMBOCTI TEKCTY OpUTIHANY Ta iXHE BIIJA3EpKaJCHHS y Nepekiani. A Takox

aHaJI3Y€ThCS BIITBOPEHHS CTHIIICTUYHUX PITYp B YKPAiHCHKOMY TEKCTI.



VY KIHIII AUTIIOMHOT pOOOTH HAJAEThCS CIHMCOK BUKOPHUCTAHOI JIITEpAaTypu Ta
ToKepe.

[leBHa HaykoBa HOBM3HA JOCIIP)KCHHS OOYMOBJIEHAa aHali30M (paHKoO-
AIDKUPCHKUX napaiieneil y TBopi «CTOPOHHI Ta ONMKUCOM OCHOBHHMX NEPEKIaIalbKuX
TpancpopMauiii 1uis nepegaydi cruiao Kamro. [Hpopmarnis 3 1boro A0CaiKEHHS MOXKe
OyTH KOPHCHOIO Ha Kypci 3 Teopii Ta MPaKTUKHU MepeKIaay ado 3 MOBO3HABCTBA.

IIpakTnyHe 3HAYEHHS JOCIIKEHHS MOJIATAE Yy MOMJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS
HOT0 pe3yabTaTiB y MOAANbIININ MepeKIafabKiil JISIbHOCTI, 1 TAKOXK Yy HAaBYAJILHOMY
npolueci MiATOTOBKK (axiBIIB y Taly3i nepekiaay. TakuM 4MHOM, AaHa JUIIIOMHA
poboTa CrpusTUME TIUOIIOMY PO3YMIHHIO MEpeKIafallbKUX CTpaTerid Ta MiaXoiB
npu nepekianl  ¢GurocodchKO-IITepaTypHUX TBOPIB, JOMOMArarouu aJanTyBaTh

KyJbTYPHO-MOBH1 OCOOJIMBOCTI OPUTIHAIY JIO YKPAiHCHKOTO KOHTEKCTY.



PO31I1JI 1: TEOPETHUYHI ITIIIBAJIMHU AHAJII3Y IIEPERKJIAY
HHOBICTI AJIBBEPA KAMIO

1.1 TeopeTnuHi migXoau 10 MepeKaaay XyA0:KHIX TeKCTiB. OCHOBHI TeopeTHYHI
KOHIeNIil, METOAU TA IHCTPYMEHTH MepeKJIaay JiTepaTypHUX TBOPiB

XynoXKHIA TEKCT Yy paMKax JIHIBICTHYHOI Kiacudikallii BU3HAYA€TbCA K TBIp
XYJ0OKHBOTO CTUJIIO, aJalTOBaHUM TEKCT, He(PIKCOBaHWM, OMHCOBUM, 3B’SI3HUM 1
nociaiqoBHUN. XyI0KHIN Mepekiaj Iy>Ke BIIPIZHIEThCS Bl HIIUX (YHKIIOHAIBHO-
CTHJIICTUYHUX nepekiaaiB. OqHe 3 TOJIOBHUX 3aBAaHb XyJ0KHBOTO MepeKiagada —
3pO3YMITH OCOOMCTHH CTHJIb aBTOpa, TOOTO OCOOJIMBOCTI MOTO TBOPIB, K1 POOJISATH
aBTOPCHKE BUPAKCHHS YHIKAIBHHM.

VY mporeci XyI0)KHBOTO TIEpEKIIaay yBara 30CE€peKY€EThCSl HE JIMIIE Ha OCHOBHIH
CEMaHTHIlI MOBHHMX 3HaKiB, a W Ha iXHbOMY MPAKTHYHOMY 3HA4CHHI, TOOTO Ha
CBITOTJISIII Ta pO3/IyMax aBTopa, Ha crenu@illl KOHIIEMIIT OPUTTHAIIBHOTO TBOPY.

VY mporeci nepekiiany mnepekiagadi MepenucyroTh 3MICT OPUTIHAIBHOTO TEKCTY
TaKUM YMHOM, 1100 NEepelaTd HaIllOHAJIbHY Ta 1HO3€MHY KYJIbTYPH. 3 TOYKH 30Dy
KOTHITHUBHOT JITHTBICTUKHU TPOIIEC MEPEKIaay OMUCYEThCS SK PO3MI3HABaHHS OJHOIO
TUIy 1H(pOpMalii Ta nepeTBopeHHs 1iei indopmartii B iHmui Tiun. OOpa3He MUCIEHHS
KOXKHOTO €THOCY BiTOOpakeHO B XYAO0XKHIX 00pazax, ki pH MepeKiaai MaroTh OyTH
3aMiHeH1 oOpa3amMu, IO HE BHUKIMKAIOTh MPOTUPIY y CHPUUHATTI IHITOMOBHHX
guTaqiB. ToOTO (akTUYHO IIe O3HAYae, IO TepeKiiagayi MOBHHHI IMiITPUMYBATH
OanmaHc MiX Kynbrypamu [4, cT. 41].

Ananiz BuOOpy mepekiazadyeM JEKCHUYHUX, TpaMaTUYHUX, CHUHTAKCUYHUX
KOHCTPYKIIIM A mepemadi iHdopmarlii, o0 MICTUTBCS B MEPEepoOJICHOMY BIIPI3KY
TEKCTYy, MOXX€ OYTH BUKOPHCTAHHWH JUIsI MOJEIIOBaHHS BepOaIbHO-CEMaHTHYHOTO
PIiBHS JOCITIIDKYBaHOT MOBHOT OCOOMCTOCTI Tiepekiiagada [2].

Criocobamu mepeknany XyAoXKHBOTO TBOPY €: MiAPSAKOBHM, pedepaTHBHMIA,
AHOTAIIHWH, NIEPEKIIaI-TIePECiB, NepeKIaa-aaanTais, TPAHCKPUIIILiS,
TpaHCHITepallis, KalbKyBaHHS, MOIIYK aHAJIOT1H, MOIIYK a0CONIOTHUX Ta HEMOBHUX

€KBIBAJICHTIB, ONTMCOBUM MEPEKIIAI.



VYkpaiHCbKUII MOBO3HaBellb, NEPEKIanay, KPUTHK, JAOKTOP (UIOJOTIUHUX HAYK
BikTop BikTopoBrnu KonTinos BBaxkae, 0 XyJ0KHIH nepekaag Mae 0yTH CEMaHTUKO-
CTWJIICTUYHOIO TMapajieulio Mapajejullo nepumorBopy. ToOTo mnepeknaa MOBUHEH
30epiraTd y CBOiX BHM3HAaYaJbHUX pPHUCAX BIPHICTH CEHCOB1 1 CTHJIEBI OpUTIHANY,
BiIOMBATH JIAJICKTHYHY €IHICTH HOTO 3MicTy 1 (hopmu [8, ct. 116].

VY Teopii Ta mpakTUIll Xy10KHBOT0 IEPEKIIATy MOXKHA BUAUTUTH KIIFOYOBI1 ACTIEKTH.
[lepeknagad TOBHHEH €QEKTUBHO BHUKOPHCTOBYBATH JTepaTypO3HaBYl 3HAHHI.
['muboka miTepaTypo3HaBYa IMMIATOTOBKA € BAXKIMBOI YMOBOK JUISl YCHIIIHOTO
nepeknany. Pobora mepekiamada XymoKHBOI JIiTEpaTypH TOYMHAETHCA 3 YMIiHHS
3pOOUTH METANBHUN CTHJIICTUYHHMNA aHalli3 TeKCTy. PO3yMiHHS TEKCTy mepekiagadeM
nependavyae BUSBICHHS J1aJIEKTUYHOTO 3B’ A3KY MK 3MICTOM 1 JOPMOIO XYI0KHBOTO
TBOPY, aHajli3 MOro i1eMHO-Xyn0kHbo1 cnernudiku. Haiikpammili nuisx 10 1poro —
NPOBEACHHS CTWJIICTHYHOTO aHalli3y TEKCTy, SKHUH BKJIIOYA€E JOCIIKEHHS HOTO
CTPYKTYpPH Ta B3a€MO3B'I3KIB MIX yciMa HOTo eIeMEHTaMHU.

[Ipu mepeknaal XymoKHBOTO TEKCTY — IIEHTp YBaru BiAOOpakeHHH Ha
CTUJIICTUYHIA CTPYKTYpI, aje ii He MOXKHa BITOKPEMJIIOBATU BiJ CEMAHTHUKU, TOMY
Tpeba YiTKO PO3YyMITH CEMaHTUKO-CTUIIICTHYHY CTPYKTYpY. BikTop KonTinoB HazuBae
e «Cxema CCC» - ceMaHTHKO-CTHIIICTUYHA CTPYKTYpa, KOTpa MPEICTABIIAE TEKCT Yy
BUTJISI TEBHOT aOCTpaKTHOI MOJENI, sfKa 3aKpIIIF0OE HOTo iCTOTHI OCOOJMBOCTI M
irHOpye HeicToTHI pucH. [Ipomyck abo 3aTbMapeHHs HaBiTh ogHOro eixemenra CCC
Ja€ TIEBHY 3MiHY XyJI0’)KHBOTO 00pa3y B nepekai [8, ct. 117].

VY XyZoXHBOMY TeEpeKiaai MOXHAa BUIAUTUTH TPU THUIW: TOUYHHUN TEPEKIa,
BUTRHUHN TEpeKIIa]] Ta IPOMDKHI BapiaHTH. XO04a BUIBHUN 1 TOUYHUN TEpeKIaau, sKi
KOJIUCh BUKOPHCTOBYBAJIMCA SK METOAM JUIsI BChOIO TBOPY, BXKE€ HE BBAXKAIOTHCS
MPUHHATHUMH Y CY9aCHOMY TIepPEeKIa alibkoMy MUCTEITB1, BOHH HE 3HUKJIN MTOBHICTIO.

Baromwuii BIinB Ha PO3BUTOK TEOPil MEPEKIaay TaKOXK Bimirpanu (GpaHIry3bKo-
kanancbki nmiareictu JKan-Ilons Bine Ta XKan Jlep6enbne y po6oti «IlopiBHsibHA
CTUJIICTUKA (PpaHIly3bKUX Ta aHIJIINCBKUX MOB», BuaaHa y 1958 poui. Llg kaura
00roBOprO€ BIAMIHHOCTI MUK (DpaHIy3bKOIO Ta aHTIIIMCHKOI CTUJIICTUKONO, MPO SIKi

HEOoOXiHO 3HATH NepeknajgadyaM. IxHa knacuikallis pisHMX CTpaTeriii mepeknary



ctana ¢GyHAaMEHTaJbHOIO B HABUAHHI MEPEeKIagadiB. Y KHU31 BIIOOPAKEHO, IO ACSIK1
METOJIY MTPOJIOBXKYIOTh CAYT'YBaTH OCHOBOIO [T HAYKOBUX JOCIIKEHB MEPEKIIa1aviB:
3aM03UYEHHS, KaJbKyBaHHS, TPAHCHO3MLIA, MOAYJSLIS TOIIO. Ajie B Cy4aCHOMY
MepeKIIaI03HABCTBI TaKU TpolieC, SK OYKBaIbHUM MEpeKIiall, MU BIIKUAAEMO, a JJIs
JOCIIPKEHHsI €KBIBAJIGHTHOCTI Ta aJanTalii JOCHIIHUKHA 0adaTh OUIbLIE MEePCIEeKTUB
[26].

Ille onna Bu3HauHa ocobucticTh Kouyp I'puropiii [Toppuposuu (1908-1994),
yKpaiHCBKHI NIepeKIIagad, OeT, iCTOPUK 1 TEOPETHK XY0KHBOTO MEePEeKIay, Jaypear
JiTeparypHoi npemii imeHi M. Punbcbkoro, BipHuil nociaigoBHUK Mukonu 3epoBa Ta
3a BUCJIOBOM 3HaHOTO nepeknanaya Makcuma Ctpixu «HedopManbHUi Jifep MIKOIn
ykpaiHcekoro nepexnany 1960-80-x pp», HaronomyBas: «[lepexnagaru Tpeba 6araro,
OXOIIUTHU CBITOBY JIITEPATYPY — II€ 3 OAHOTO OOKY, a 3 1HIIOr0 — 100 KOXKEH PO3BUBAB
y €001 KpUTHYHE CTaBJICHHS JIO BJIACHUX pOOIT. A TO BI3BMETHCS MOJOIHK
NEPEKIIAIaTh SIKOTOCh IMOeTa — MPUHOCHUTH JBa 301LUTH, 3p00JIeHI aOUsIK, 3aMICTh y35TU
JIBa BIPIIIi Ta B TPUIATH BapiaHTaX CIIMCATH JIBA 30IIUTH. K1 TpyaHOIIII B TIepeKa i ?
[epeknamadi e Majo 3HaIOTh 1 Majo BMitoTh. Tpeda, 106 koxkeH OyB maiictep» [9].

B TeopernuHuMX AOCHIIKEHHS XYAOXKHBOTO TEPEeKIaay JOCHTh YacTo
O0OTOBOPIOIOETHCS  TpoOJIeMAaTHKa HallapyBaHHA 1HOMOBHOCTI, KOJIM MOJKHA
3l0rajaTUCh 3 SKOi MOBH 3po0jeHo mniepekiany. Hampukiman, OUIeII paHHI
JOCJTIJDKEHHSI BKa3yIOTh, 110 Y MOBI IIEPEKJIaly TTOBUHHO OYyTH JIETKE «HaIlapyBaHHSI
1IHOMOBHOCTI», Take, Mo0 MO)KHa OYyJI0 HaBiTh 370TaJaTHUCS, 3 SKOT MOBH 3pOOJICHO
nepekiaa. Haeite M. Punbchkuit y mepeamoBi no mepiioro mepeknany «[lana
Taneymay 3a3nauaB: «Ilogekyau MOMYCTUBCS S CBIIOMHX IOJIOHI3MIB y JICKCHIII, a
MOJKe ¥ cuHTakcuci. ["'amaro, 1o B IEBHIM Mipi 11e mpaBo nepekiamaada» [9].

[uTytoun ykpaiHCBKYy JITEpaTypO3HABHUIIO, (DOJTBKIOPUCTKY, MEpPeKIaTadKy
Map’sny JlaHOBHK, MOXHA 3a3HAYWTH, IO CyYaCHHUW CTaH JOCIIIHKCHb B Tally3i
MEPEeKIA03HABCTBA XAPAKTEPHU3YEThCS KBABUM IHTEpecoM 10 (PiI1ocodChKOro,
17I€OJIOTTYHOT0, KYJbTYPOJIOTIYHOTO, MCUXOJOTTYHOIO0 Ta €CTEeTUYHOTO MiATPYHTS
XYJIO’KHIX TBOpPIB, @ TaKOX MNpoOjeMu TpaHcpopmalii B IHIIOMOBHHMX MEpeKIagax

00pa3HOoi CTPYKTYPH MEPIIOKEPeIIa Ta HOTro aBTOpchkoi KoHmenii [11].

10



CnocoOu BiATBOpPEHHS peajiii OpuUriHally B TNEpekiagl — 1€ MUTAHHS, SIKe
3aCJIyrOBY€E HA peTesIbHE BUBUYECHHS. L{IJIKOM MOXIJIMBO HAIIMCATH BEIUKY MOHOTpaQito
3 YUCJIEHHUMH NPUKIAJaMHU, 10 AEMOHCTPYIOTh Pi3HI COCOOM mepenayl peanid y
nepeKiazi, mpoTe BaKIMBO, MO0 I1i TOpajau HE Majl KaTerOPHYHOTO XapakTepy i He
BUKOPUCTOBYBAIIUCS TENAHTHYHO SK MepeKiajgadyaMu, Tak i penakropamu [9].
Hanpukmnan, 3araibHOBIIOMO, IIO TaKy MOIIMPEHY pealito, SK JIIOJAChKE 1M'd, HE
TepeKiIaiatoTh, a 3aJMIAITh Y HOro HalioHambHil popwmi: XKan, JIxon, Morann He
CTalOTh IBaHaMu B yKpaiHchbkoMmy mepekiami. OnHak, MOPYIIEHHS [HOTO TpaBHIIA,
3po0JeHe 3 TMOYYTTSIM MIpH W TakTOM, MOXE 3pOOMTH TepeKaj JETIInM,
JOCTYIHIIINM 1 Habarato siCKpaBilIuM.

OTxe, MICYMOBYIOYH, MOXEMO 3ayBa)KUTH, III0 HEMA€E XyI0KHBOTO IIEPEKIIaIy,
AKUN MIr OM OyTH aOCOJIOTHO TOYHHUM 4Yepe3 BIAMIHHOCTI B CUCTEMI1 i HOpPMi1 MOBHU
OpHUTiHANy Ta TepeKianay, M0 HEMUHYYEe NMPHU3BOJIUTH JO BTPATH IMEBHOI KUTBKOCTI
iHpopMaiii. [cHye mpobiema 306epekeHHS HAIlIOHAJILHOTO Ta ICTOPUYHOTO KOJIOPHUTIB
nepmokepena. ['oloBHE 3aBlaHHS TMepekiajada IMoJiArae He JUIIe B Iepeaadi
iHpopMallii, MO MICTUTBCA B OpPUTIHANI, a ¥ Yy TBOPYOMY BIATBOPEHHI OCHOBHOI
aBTOPCHKOT KOHIIETIII{ Ta HAWTOYHINIOMY BiITBOPEHH1 XYI0’KHHO-€CTETUYHHUX TepeBar

OpHUTiHAIY.

1.2 ®panko-axupcebKi napasesi B noBicti «CTopoHHii» Ta iXHE
Bill/I3epKajieHHs y NepeKIaai
Tosicte Ansbepa Kamio L'Etranger, omy6mikoana y 1942 pomi, €
OJIHMM 13 HAaWBKJIMBIIIIUX TBOPIB 13 BIOOpaKEHHIM €K3MCTEHITIaIi3MYy B JIiTepaTypi.
Anpbep Kamio HapoauBes Ta BUpic B ATKHPI, 1 BAKOPUCTOBYE CBOE MOXOKEHHS TSI
JOCIIHKCHHS TAKUX TE€M, SIK €K3UCTEHITIaTbHa CBOOOIa, BITIYKEHHS Ta aOCyp.

A. Kamto nanmcaB noBicTh «CTOPOHHII», KOMH CBIT OXOMWIH XKaxiTTs Jpyroi
cBiTOBOI1 BiitHM, Kamio BimuyBaB riamboke mouyTTs OyHTY MPOTH 3J0YMHIB, CKOEHUX
JIOJICTBOM Ta 3aCy/KyBaB KPUBAaBUI XapakTep MOAlM Mij 4ac BIMHU B AJDKUPI.

Haiikpamie crocynku Anpoepa Kamio ta Aibkupy BioOpakae aMeprUKaHChKHUI

NMUCbMEHHUK, BUKIanayd (paniry3pkoi MoBu JleBinm Keppomn, y cBoeMy g0poOKy

11



«Albert Camus the Algerian: Colonialism, Terrorism, Justice» [18]. ¥ npomy
OpUTIHAIBHOMY MPOYMTAHHI POMAaHIB, OMOBIJAHb 1 MOJMITHYHUX ece AnbbOepa Kamio
aBTOP 30CEPEKYETHCA Ha CYMEpPEewIMBUX CTOCyHKax Kamio 3 #ioro amkupchKoio
cnaamuuoro. Ilin yac «OpynHoi BiHM» Ppanuii B Amkupi Kamio 3akinukaB 10
MPUIMHEHHS! HACWJIbCTBA MPOTU UUBUILHOTO HacedeHHs 3 00ky @Dpaniii Ta OpoHTY
HarioHanTsHOrO BU3BoNIeHHS Asmkupy (¢p. Front de libération nationale, FLN ; apa6.
Ll Skl il s Jabhat al-Taprir al-Wagani) i ninrpumyBaB CTBOPEHHS
MOCTKOJIOHIATBHOTO0, IEMOKpaTHIHOTO Amxupy [29].

Binmoma aipkupchka MTUCBMEHHUIIA, TIO€Teca, AisTYKa B 00J1aCTi KyJIBTYPH Ta MPaB
x1HOK Maicca beit nue, 1o s Hei A. Kamio — amkupers, TOMy 110 BiH € JIFOAMHOIO,
OB’ SI3aHOIO 3 3eMJICIO, JIe BiH HapoauBcs. Lle oueBUIHO 1 He MOXKHA 3amepedyBaTH, A.
Kamio OyB BUKyBaHMI CBITJIOM IIi€i 3emii, i CynepeyHOCTAMH. | aBTOp caM mpo 11e
TOBOPHUTH Y CBOIX TeKCTaX: «Sl HIKOJIM HE 3MOXKY KHUTH 3a MexxamMu Aipkupy». Hikomnw.
[...] B iHmomy Miciii s Bce 1ie 0yB Ou y BurtHanui» [31]

VY nogicti "Croponniit" Annbepa Kamrio, ne nii BigOyBanucs B AJDKHpi, MU
0aurMo BIICYTHICTh a00 HEUITKI HATAKHU Ha apadiB. JlesKi JOCIITHUKN CTBEPIKYBaIIH,
mo Kamro HIOUTO irHOpyBaB iXHE icHyBaHHS. OJHAK, SKIIO PO3TJISHYTH 0OCTaBUHH
TOTO 4Yacy, TO KOHTaKTH MK (ppaHIly3amMH Ta albKUpIsiMU Oynu oomexeHumu. Came
ToMy TeKcTH KaMrio TOUuHO Bi1oOpakylOTh Ty pealIbHICTB, IO TO1 iCHYBaJa.

VY nogicti "CroponHiii" AnbOepa Kamio BUHUKAIOTh CKJIAJHI B3aEMUHHU MIXK
b paHIly3bKUMH KOJIOHI3aTOPAMU 1 MICIIEBUM HaCENEHHSAM AIDKUPY, SKi POSBISIOTHCS
y JIEKUIBKOX acIeKTax:

- Ile#izaxi Ta atMocdepa: omUCH MPUPOJIU, CTIEKH 1 CBITIIa AJDKUPY TPAIOTh OJHY

3 HAWBaXUIMBIIINX POJICH Y CTBOPEHHI MUHAMIKU TBOPY. Lli enemenTn e mure

MiAKPECTIOITh  (QIBUYHUA JUCKOM(OPT TEpoiB, ajie TaKOXX CHMBOII3YIOTh

a0CypJHICTh IXHBOT'O ICHYBaHHS.

VY HacTymHIM 1UTaTi TOJNOBHHM repoil Mepco ommcye HACKUIBKH CHJIBHO CITeKa
NpUrHiuye ioro camomnouyTTs: «Creka aaBuja Ha TOJIOBY, Ha IUIeYl 1 3aBaxana
pyxatucs Brnepen. lllopa3y, sk Moe nuile o0llaBajno >kapoMm, s 3LIIUIIOBAaB 3yOw,

CTUCKYBaB KYJIAKH B KUIICHSX IITaHIB, YBECh HAMPY>KyBaBCs, a0 MOA0JIATH COHIIE U
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XMUTBHE 3allaMOPOYCHHS, sIKe BOHO Hacuiaino Ha MeHe. Haue mabmi, pizanu MeHi oui
COHSIYHI OJMIIMKY, BIJOMBAIOYMCH BiJ MICKYy, Bl BHUOUIEHOI MOpEM MYILIl YU BiX
SIKOICh CKJISTHKH, 1 B MEHE 0J1 OOJII0 CTHCKAJIUCS IICIICIIH».

Onuc npupoau Ta 3arajbHOi aTMOC(EpPH MicTa JOMOMArae YuTayeBi ysIBUTU coO1
MICLIE, /1€ TPOXOJATh MOAll y TBOPI, MIJACUIUTH PEATICTUYHICTh ONHUCY: « MU goixanu
ax 10 nepeamicTs Aipkupa. Bin aBTo0yCcHOI 3yNMHKY 710 TUISHKY HAJIULEI0 JOKUHYTH.
Tpeba TUIbKK EPEUTH PIBHY YUCTY MICHUHKY Ha BUCOKOMY Oepe3i 1 CITyCTUTHUCS BHU3.
Micuunka Oyna BcisiHa KOBTYBaTHMM KaMiHHSAM Ta achojaelssMuM — KBITH iXHI
3/1aBaJIMCA SICKPaBO-OLUTMMU Ha TJI1 BKE I'ycTOi HeOECHO1 OJIaKUTI».

Ane BXe miJ KiHEIb TBOPY, Y JaHOMY ypPUBKY MH MOXEMO TOMITUTH OIHUCH
PYTUHHUX, ajie Ay)Ke MPUEMHUX MO HABKOJIO TOJIOBHOTO Teposi. PaHime 1yist Hboro
Il BCl 3BYKM, Jli, BUT'YKM OyJiIM 3BUYHMMH, ajie 3apa3, Micis BTpaTH CBOOOIH,
BiIYBAETHCS pO3MAY y CJIOBAX reposi: «3 0e304HI BTOMH, OJIMH MO OJHOMY JTOJMHAIH
3BUYHI IIEPEXH MICTa, sIK1 s Tak JIFOOWB, 00 B Il TOJAMHHU 1 MEHI TPATULLIOCS PaaiTH
KUTTIO. KpuKky mManux razetspiB, M0 PO3THHAIMA BXKE MPOXOJIOIHE MOBITPA, HIeOeT
COHHUX TMTAIIOK y TMapKy, BUTYKH MUPDKEUYHUKIB, XKaTIOHUKW CKPEriT TpamBaiB Ha
KpYTHX Bipa)kax 1 HeBUpa3He CTYTOHIHHS, 1110 JIYHA€E JIeCh yropi, B Hebecax, rmepes] TUM,
SIK MOPOK HIYHUHW CHaje 3BIATH HA MPUCTaHb,— YCIi Il 3BYKH ITOKa3yBajdd MEHI, K
HE3pSAYOMY, 3BUYHHUH IUISAX, aJKe S Tak A0Ope 3HAB HOro, MepIl HOK MOTPanuTH 3a
rpatm».

- KynwsrypHi kondmniktu: B3aemonis Mepco 3 apabamu, 30kpemMa HOro y4acth y

BOMBCTBI apaba Ha IJISKI1, MIAKPECIIOE HAPYKEHICTh MIX JBOMA KyJIbTypamu.
Ile BOMBCTBO, sike Mepco cmpuiimMae Maixe Oaifmyke, CUMBOJI3YE MIUPOKI
npo0JIeMH KOJIOHIaTbHOT BIAJM Ta HACUIBCTBA. Tako omuc apaliB, IXHBOT
KyJIbTYpPH, MOBH Yy TTOBICTI.

VY mogicti «CTOpoHHINH» ommc apabiB, apabChKOI KyJIbTYpH HAJAE€THCS JTOBOJI
oOMexxeHo, mpore AnpOep Kamio HamaB ymTadeBi Jeski XapaKTEPUCTHKH, KOTPi
JOTIOMOTJIM C(hOpMYyBaTH 3arajbHe YSIBICHHS Mpo Ied acrmekT. J[eski ocoOIMBOCTI
apaOCphKO1 KyJIbTypyd MOKHA MOOAYUTH Yepe3 CIPUHHATTI Mepco HaBKOIHUIIHBOTO

cBity: «lloTiM MU BUpymIWIM 0 MICTa W JOBIO CHYBajdu IIMPOKUMHU BYJIHISIMH.
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baunnu Garato rapHux >kiHOkK. buis TpyHu cuauia apabka B Outomy dapryci, 3
SICKPaBOIO IIOBKOBOIO XYCTKOIO Ha roJioBi». «Kou BiH Ha3BaB MEHI1 IM'sI Ti€i XKIHKH, 5
3p0O3yMiB, 1110 BOHA apalKa».

VY HacTynHOMy HpuKIaal «A 3HU3Y BCE TaK caMO MiJHIMAaBCSA POKIT apaOChKOi
MoBHU. COHSTYHE CBITJIO HIOM HaMMHAJIOCSA W THCIIO Ha IIMOW HIMPOKOIO BIKHA» aBTOP
nepesaB atMoc(epy 3BUYANHOTO KUTTS B apaOCbKOMY cepeloBUIlll. 3BYK apaOChKO1
MOBH «POKIT KOTPOTO MiIHIMABCS 3HU3Y» BUKIIMKAE acolialii 3 »KUBUM, CHEPTritHUM
OTOYCHHSIM.

Takum yuHOM, MOXKEMO 3pOOUTH BUCHOBOK, 10 Yy MOBICTI «CTOpOHHII» AnnOepa
Kamio mpucyTHs HeBenuKa KUIBKICTh (PpaHKo-aKUpCchKi mapaneneil. L1 mapanemi
Bi10OpaXaroThCs y COLIAIBHUX CTOCYHKaX, KOH(IIKTaX, onucax MPUPOJIHU, TOTO/IH,
30BHIIIHOCTI, MOBH, 3BYKIB ToII0. HaBiTh K0 (paHKO-aKUPCHKI Tapaiesi He
3HaXOJSATHCS Ha TIOBEPXHI TEKCTY, MH MOXEMO BUSBHTH iX T/l 4aC YBa)KHOTO aHAJi3y

PI3HUX aCTEKTiB MOBICTI.

1.3 OcobuBocTi BigjazepkaieHns cTuiio Aaboepa Kamio B nepekiani:
OCHOBHI nepekyajanbKi NPUiioMu 1Jisl BIITBOPEHHS CTIIIO aBTOPA B
nepexjaagi
[Tepeknan 3 onHiE] MOBHM Ha 1HINY € HE TUIBKHM CIIOCOOOM 30aradcHHs
JyXOBHOT'O JOCBIJly YUTAauiB, a i cCIOcOOOM 30aradeHHs MOBH, Ha SIKy TOH YM IHIIWN
TBip mepekianaerses [14, cr. 54]. YkpaiHChkH MMOET, TMepekiiajaad, MOBO3HABEIIb,
myOJiKCT, TPOMAJICHKUN iS4, MOBO3HABEIlb, JITepaTypo3HaBelb Makcum
Punwcekuii y cBoiii TeopetuuHiit npaiii «IIpobieMu Xym0KHBOTO MEepeKIaay» MHIIe,
0 TMepeKyagy 3 IHIIUX JITepaTyp — 1€ HEHMOBIPHO BAXKIMBHMA KyJIbTYPHHH Ta
MONIITUYHUN dYWHHUK. [le — 3Hapsans COuTKyBaHHS MDK HapoJaMu, 3HApPSIIS
MOIIUPEHHST TEPEAOBUX 1Med 1 OOMIHY KyJbTYPHUMHU I[IHHOCTSIMHU, 3HAPAIIS
3MIITHEHHSI 1 3pOCTY IHTEPHAIIIOHATBHOT CB1OMOCTI. PUITbChKHIA BBaXKA€E, MO MEPEKIaT

— 1€ BEJIMKE 1IeHO-XYI0°KHE 3aB/IaHHS JIITEpaTypy, KOTPE Ma€ CBITOBE 3HAUCHHS.
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Y cBoix gopoOkax, BUAATHUN MOBO3HAaBEllb BHU3HAE, II0 OCHOBHI

NPUHIMON — 1€ BIPHICTh BiJJaBaHHS 3MICTY MW (OpPMH OpUTIHANY, CTBEPIKEHHS
€IHOCTI (DOPMH Ta 3MICTY.
OcoOnuBuii po3aun y cratti «l[IpoOremMu XymoXKHBOTO Mepekyaay» CreliaibHO
MPUCBSYCHUN TpyAHOIIAM 1 HeOe3leKkaM, 3 SKUMH MOYKE CTUKHYTHCH TepeKiajad.
Cepen HMX MOKHA Ha3BaTH Takl siK 1) pii IMEHHHKIB, IKM Yy MOB1 OPUTIHATY MOXeE
30BCIM HE€ BIAMOBIAATH POJIOBI aHAJIOT1YHOTO CJIOBA B MOBI, SIKOKO 3J1HCHIOETHCS
nepeksa; 2) MbKMOBHI OMOHIMH — CKJIJIHI ¥ TOHKI MUTAHHS Bijjaadl HAI[IOHATBLHOTO
MOBHOTO KOJIOpUTY B mepekinazi. [lepexmanatu Tpeba Ha CBOIO MOBY, MPHUYOMY HE
JaJIeKTHY, a 3arajbHOJIITepaTypHy, 1 pa3oM 3 HUM TakK, 100 BiJYyBaBCs MOBIB 1
KOJIOPHUT epimoTsopy. [14].

3rigHo 3 6apeuctoto metadopor B. Konrinosa “Ilepexnan — 1e mose
00poTbOM MK OO ’€KTMBHMM BIIOOPaXKEHHSIM TMEPIIOTBOPY 1 CyO €KTUBHUM
TIIyMaueHHSM Horo nepekiagadem” [8, c. 89]. BapTo HaromocuTy, 1o 1e CTOCYEThCs
nepeayciM CTHUIICTUYHUX 3aC001B OPUTIHAIBHOTO TBOPY, OCKUIBKH BOHM 3aBXKIH €
oyxe crenu@iyHuM Ta CyTO I1HAMBIIYaJdbHUM TPAKTYBaHHSAM TMEBHOTO (DakTy UM
SBUINA, ICKPABUM IPOSIBOM TBOPUOTO MUCJIEHHS MUChbMEHHHUKA YU TIOETa.

Kawmto € BogHO9ac 1 mo3ayacoBuM, i B3ipreBum aBTopoMm. Cam JXKan-ITons
CapTtp SKOCh HA3BaB HOro "UyIOBHM MOE€IHAHHSAM IIOAWHH, Oii Ta TBOpy". Moro
BHUBYAIOTh B YHIBEPCHUTETaxX I0 BChOMY CBITY, 1 HE OJIMH aBTOP BXKE MEPepoOIOBaB
jioro tBopu [20, cr. 6]. Toicte «Cropormiii» (L’Etranger) - BmmatHa po6oTa
dpaniy3pKoro pomanicra, ¢ginocoda, myominucta, Jlaypeara HobeniBcbkoi mpemii 3
miteparypu Anboepa Kamro. L5 moBiCTh BBaXKa€ThCS «Cy4acCHOIO» Ta MepekiageHa Ha
50 MoB.

V¥ cBoix «llogennukax» [7/] Ansbep Kamio 3ragye nekiibka BIATYKIB
mo/10 noBicTi «CTOpOHHINY», OJUH 3 BIATYKIB 3ByunTh Tak: “lle myxe oOMipkoBaHa
KHIDKKA, 1 TOH 11 ... 33IlyMaHuil HABMHUCHO. BiH MiiHIMAa€eThCs 4OTHPHU a00 I’ SATh pasiB,
aje 1e o0 YHUKHYTH MOHOTOHHOCTI 1 11100 Oyiia neBHa kommno3uilisi. Miit Uyxuit He
BUIPABAOBYETHCS NIEpe] NyXiBHUKOM. BiH npaTyeThbes, 1 11€ 1HIIa cripaBa. Bu ckaxere

TOJI1, IIT0 BCE MOSACHIO0 51 caM? Tak, 1 51 6arato gymaB mpo 1ie. S mimoB Ha 11e, TOMY 110
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XOTIB, 00 Mii MEPCOHaX MiJIHICCS O €IMHOI BEJMKOI MpobiieMu uepe3 OyJaeHHe i
npupoaHe. [IotpiOHO Oys0 MO3HAYUTH LEH BaXJIMBHM MOMEHT. 3ayBa)Ky TaKoX, IO
MIii IEPCOHAX HE 3a3HA€E PI3KO1 3MIHU. Y BC1i KHM31 BIH JIMLIE BIATIOBIIA€ HA MUTAHHS.
Panime Oynu 3anmuTaHHs, M0 iX HAM CTaBHTh CBIT IIOJIHSA, - a B Il MOMEHT MTUTaHHS
CTaBHUTbH AYXIBHUK. TaKUM YMHOM 51 HETATUBHO BH3HAYAIO CBOTO MEpCcOHaXa. B ychomy
[IbOMY, 3BHYA{HO, HIETHCS MPO XyI0KHI 3aco0u, a He MeTy. CMHCT KHUXKKHU JIC)KHUTh
camMe B MapalieIbHOCTI JBOX CTOpIH. BUCHOBOK: CyCHUIbCTBY MOTPIOHI JIOIH, K1
IUIAYyTh Ha MOXOPOHAX CBOEI MaTepi; abo *: JIOAMHY HIKOJM HE 3aCyIXYIOTh 3a
3JI0YHH, MPO KU BOHA yMae, 1110 BOHA HOT0 BUMHIIIA. BTiM, s 6auy 111e AeCATh IHITUX
MOJKJIMBMX BUCHOBKIB” [7].

Anpbep KaMmio BHKOPHCTOBYE HH3KY NpPHUHOMIB Mg Iepenadi
CTHIIICTUYHUX NPUoMiB. OJTHUM 3 TOJIOBHUX MPUMOMIB € KOPEKTHUN BUOIP CUMBOJIIB
ta MeTtadop, ToMy 10 MeTtaopuuHicTh y TBopyocTi Kamio rpae 3HauHy posib, came
TOMY TIepeKiIagad Mae 3a7ady BiIHANUTH y TepeKiiaii BiAmoBiaHI 00pasu, mob HaaaTH
guTavyeBi acorriaiii, OJu3bki 10 opuriHamy. TakoX, MU HE MOXXEMO HE 3raJiaTH
30epeKeHHsI 3HAaUEHHS TBOPY Ta aJeKBaTHICTh cMuciy. Lle o3Hauvae, o inei dpinocoda
Kamto maroTe OyTH 4iTKO BimoOpaxkeH1 Ta 3p03yMisli yuTadeBi. HacTyImHUM MyHKTOM €
eMoIliliHe 3a0apBJICHHS IMOBICTI Ta WOro BiITBOpeHHS y mepekiani. [lepexmamad mae
Ha MeTi 30epertu atmocdepy, TOHAIBHICTh Ta €MOIMHICTh TEKCTY, a HE JIMIIEC
BiI0Opa3uTH 3MicT TekcTy. Hampukinan, y mepmmx dpazax TBOpY «CTOPOHHIM,
Mepco, rosioBHHI repoi moBicTi, omurcye cmeptb Mamu: Aujourd‘hui, maman est
morte. Ou peut-étre hier, je ne sais pas. Jai recu un télegramme de l'asile : « Mere
decedeée. Enterrement de- main. Sentiments distingués. » Cela ne veut rien dire. C'était
peut- etre hier”. V mepekiaai yKpaiHCbKOIO MOBOIO Iepekiagad 30epirae€ KOpPOTKi
pPEYCHHSI Ta TIepela€ BiICTOPOHEHICTh TOJIOBHOTO Teposi: «ChOTOHI HE CTajio HeHi. A
MOJKe, BUOpa, HE 3HAI0. 3 MPUTYJIKY HaJildmuIa Tenerpama: "Matu nmomepna. [loxopon
3aBTpa. ll{upo cmiBuyBaemo". He 36aruent. MoxiuBo, i Buopa».

[lepeknanaui, KoTpl mpaioOTh 3 TBopamu AnbOepa Kamio MaroTh
BpaxoByBaTH CTWJIb NUCbMEHHUKA, a caMme MHoro (uUIocOPChbKy TIHOUHY

EKCIPECUBHICTh Ta €MOIIIIIHY CTPUMAHICTb. AJ[KE€ caMe€ Ii aCleKTU JOMOMOXKYTh
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nepekiiazjauaM  30€perTd  OpPUTIHAJIBHICTH aBTOPCHKOr0 mucbMa. (OCHOBHHMU
CTHJIICTUYHUMU 0cOOIMBOCTAMHU cTHIIO Kamio y moBicTi «CTOPOHHII» BBaXKAETHCS Y
Mepily 4Yepry JaKOHIYHICTh aBTOpa: YHUKAHHS 3ailBOrO BUKOPHUCTAHHS EMITETIB Ta
MPUKMETHUKIB TOIIO Ta IEpeBa)KaHHsS AaBTOPOM IMPOCTUX pedeHb. HacTymHoro
oco0nuBicTIO € ¢uiocopchka ayMka, amke TBopu Kamio MaroTh 0OCOOIMBICTH
NIAHIMATU MUTaHHA PO abCYpIHICTh JKUTTS, MOro ceHC Ta pediekcii mpo JII0AChKe
OyTTs. 3ajaua nepekiagadya — nepeJaTy HaCTYIHI 171e1 1y>Ke YiTKO 1 He BTPATUTH NpU
IIbOMY CEHC Ta T'OJIOBHY JYMKY TBOpY.

OTxe, MM MOKEMO 3pOOUTH BUCHOBOK, 1110 Mepekiaa TBopiB AsbOepa
Kawmto — 11e 1oBoJI1 CKIIaqHUH TpoLec, KOTPpU BUMArae 4iTkoro 3HaHHs CTUIICTUYHHUX
ocobnmBocTel, Pputocodii aBTopa, BMiHHS MepeaBaTu atMochepy TBOpY, 30epexeHHs

aBTEHTUYHOCT1 TBOPIB Ta JOHECEHHS 171e1 aBTOpa 10 ayIUTOPIi.

BUCHOBKU A0 PO3ALJTY 1
VY mepuroMy po3aiai IUMIIOMHOI poOOTH OyiM OMHCaHI TEOPETUYHI
0COOJIMBOCTI aHAII3y Tepekiiany nmosicti Ansoepa Kamrio. ¥V mepiry depry BakJIHMBO
OyJ10 po310paTUCh 3 TCOPETUYHUMH MIIX0AaMHU JI0 TIEPEKIIaay XyI0KHIX TEKCTIiB. Y
mporieci JOCHiKeHHS Oylno BKa3aHO, IO TEpeKiaj € CKIQJIHUM Ta KPOMITKUM
IIPOIIECOM, 3a KOTPUM CIIIy€E TIUOO0KE PO3YMIHHS KYJIbTYPH, MOBH, CTHIIO, (iocodii
aBTopa. ['oj0BHA 3a7ava mepekiagada — 30epertd eMoIiHy CKIaJ0By OPHUTIHAIY B
XYZ0’)KHBOMY TI€peKJIaji, a HE JUIIe MEeXaHIuYHy Tepeady 3MICTy TBOPY 3 OpHUTIHAITY
Ha MOBY INEpEKIIATy.
HaBeneni po6oTn ykpaiHCHhKMX MOBO3HABIIIB Ta Mepekianavin: ['puropis
Kouypa, Map’sau JlanoBuk, ®nopis banesuua, Bikropa KomrinoBa, a Takox
dpanmy3pro-kanaacekux aiHTBicTiB: JXKan-Tlons Bine ta Xana [lepOenbie, 3Ha4HO
BIUTUBAIOTh Ha TEOPII0 XYAOKHBOTO Mepeknamy. Y ixHiXx poOoTax JOCTYITHO Ta
JICTATBHO HATOJIONMIYETHCS HA BAKIMBOCTI KPUTHYHOTO ITIIXOMY JO BJIACHOI POOOTH,
TBOPYOMY BITBOPEHHS KOHIEILIT TBOPY aBTOpa, a TAKOXK XYJT0XKHIX 0COOJIMBOCTEH
opuriHaiay TBopy. Jlis Takoi mepekiaganbkoi MaWCTEpHOCTI BII TIepeKiazada

BHUMAara€TbCsia 3HAaHHA KYJIIBTYPHHUX Td MOBHHUX ACIICKTIB.
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Hamu Oyno mnpoaHasii3oBaHO 3HAYEHHS AHKUPCHKOTO KOHTEKCTY [JIsl CTBOPEHHS
ocobnuBoi atMocdepu y noBicTi «CTopoHHIM». Onuc KyJIbTypHUX KOHQIIKTIB MIXK
¢paniy3amu Ta apabaMu, 3ByKd apaOCbKOi MOBH, XapaKTEPUCTUKA OMKUCY MPUPOJH 1
3arajoM MPUPOJHUX EJIIEMEHTIB Ta CHEeKM AJDKHPY MIIKPECIIOITh CKIAIHICTh
bpaHKO-aTHKUPCHKUX MapaieseH, siki Oyau BUSBJIEHI IPU JOKIATHOMY aHaTi31.

B ocraHHbOMY NYHKTI aHaji3y TEOPETHUYHOI YaCTHHM BIJ3HAYAIOTHCS
NpUIiOMHU, BUKOPUCTaHI MepeKiafadyaMu JUJIsl repefadi CTUIIICTUYHUX 0COOJIMBOCTEN
Anbsbepa Kamro. Tlepeknan € BIANOBIAAIBHUM Ta CKJIAAHUM IMPOIECOM, CaMy TOMY
nepekianay Mae 30epiraTd TOHAIBbHICTh Ta CTHJIb OpPHIiHANYy, TIMOOKO PO3yMITH
CTHJIICTUYHI OCOOJIMBOCTI, JIAKOHIYHICTh CTUJIIO, TIepeaaBaTu atMocdepy, eMolliiHe

3a0apBIICHHS TBOPY Ta (inocodiro aBTopa.
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PO3/11JI 2: OCOBJIMBOCTI NEPEKJIAY HHOBICTI AJTBBEPA KAMIO
«CTOPOHHIMN»

2.1 Ilepenaua JieKCUKO-CEMAHTUYHHUX 0COOJIMBOCTEN MOBICTI B Mepekai

[ToBicte «CtopoHHIt» Anbbepa Kamio y dpaHiy3pbkoMy OpuTriHaIi
XapaKTepU3y€eTbCS MPOCTUMH pPEYEHHSIMU 0e3 MPUUMHHO-HACIIIKOBUX 3B'A3KiB, 0€3
iHBepciii. IloB'sI3yBaTW CHUHTaKCMYHO 1 MIANOPSAKOBYBATH KOPOTKi, MPOCTI
BUCJIOBJIIOBAHHS O3HAYa€ 3a0UpaTH y MepcoHa)Xa Ty pUCY, sika HOro XxapakTepusye -
1oro 6alyXiCTh 10 )KUTTEBUX CUTYaIIiil.

OnHi€er0 3 MEPIINX JIGKCUKO-CEMAaHTUUYHUX OCOOJIMBOCTEH BI3HAYECHO
BUOIp JIGKCUYHUX BIAMOBIAHUKIB: HEOJHO3HAYHI CJIOBAa MalOTh KiJbKa MEPEKJIaIHUX
BIJIMOBIIHUKIB Yy BIAMOBITHOCTI 13 KUIBKICTIO 1XHIX 3HaueHb. BIiANOBITHUKU
HEOJHO3HAYHOI'0 CJI0BA HAa3UBAIOThCS JIEKCUYHUMU BiAnoBigHuKamMH. [1i1 nekcnaaum
BIJIMIOBIIHUKOM PO3YMIEThCSI OJMH 13 MOXKJIMBUX BapilaHTIB MEpPeKIaay CJIoBa

(Tepminy). Hanpukmnan:

1) C'était vrai. ‘ JIMpekTop cKa3aB MmpaB.y. ‘

VY ¢dpanHiy3pkoMy TEKCT1 HIEThCA MPO MpaBAy B 3araibHOMY CEHCI, TOJ1 SIK B

YKpaTHChKOMY TEKCTI HAroJIONICHO, 110 II€ caMe CJI0Ba IUPEKTOPA.

2) Quand maman était & la maison. ‘ TTOKH HEHS JKHIIa BIOMA. ‘

CnoBo "Mama" mepekiiageHo sk "HeHs ", Mo € OUThII crerudiYHIM BapiaHTOM.
3MIHIOETBCS JIMIIE TE, IO «MaMa» - I1e He nepekiaa "maman". Ile mepekman "mere".
CroBO «HEHs» IIO3HAYa€ TICBHY JHWCTAHIIIIO, TEBHY XOJOIHICTh, SIKOi HEMae B
"maman". To oMy 6 HEe BUKOpUCTOBYBaTH "Marinka"? MaTiHka, 3BUYaiiHO, TETUIIIIe
1 3BUYHIIIE, aJIe 3BYYUTh HAATO Io-auTsaoMy. CioBo "maman” - e mock cepeiHe Mixk

HEHEI0, MaTIp 10 Ta MaTyCelo.

3) Blanchie a la chaux. Ctinu moOuTeHi.

B opurinani mosicti nHanmcano "blanchie a la chaux™ , mo mocniBHO o3Hauae

MoO1IeHH BamtHOM. Y MepeKyiajl e yTOUHEHHS OyJI0 ymyIieHe.

4) C'était une salle tres claire. B npumirienHi aye CBITIIO.

19



Opanmy3bke cioBo "salle" mepekianeHo sk "mpuminieHHsa", 1mo 30epirae
3arajibHe 3HaUCHHS, aJeé MOXKE MaTh TPOXH Pi3HI KOHOTaIliil. 3aramom, cioBo «salley» y
MepeKiaii MOXKe MaTh Pi3HI CEMaHTHYHI1 3HAYCHHS: 3ajia, KIMHATa, MPUMIILICHHS,
MOMEIIKaHHS. Y HalllOMY BUMAJIKY Yy JAHOMY KOHTEKCTI1 MepeKiaj «B MPUMILIEHHD» Ta

YiTKO Mepeiae 3HaueHHs cioBa «Salle».

5) La piece était pleine d'une belle | KimuaTy ocsiBaio sickpaBe CBITIIO.

lumiere de fin d'aprés-midi.

3rajianuii yKpaiHChbKU TIEPEKIIal] Mepe/iac CEHC, aje MOBHICTIO OMyCKae AeTal

npo yvac g06u ("fin d'aprés-midi" - kinerp aHs).

6) Il m'a dit que non. Bin 3amepeuns: "Ta Hi!”

V nepexnaml goxano "Ta Hi!", m0 poOUTH BUCIOBIIIOBAHHSI BUPA3ZHIIIUM Ta
b

eMoIliiHimuM. Take BIATBOPEHHS EMOIIIWHOCTI Ta IHTOHAIlI MOXE BiJirpaBaTh

BaXKJIUBY POJIb Y BIIOOPaKEHHS peaKIlii repost Ha MPOIO3HI[iI0 a00 3amuTaHHS.

7) Mais naturellement, ce n'était | Ta, 3BicHO, cTaHOBHIIE HOro OYJI0

pas la méme chose. 1HIIIE.

VYkpaincbkuil nepekiaj 30epirae ceHe, ajne NpUCyTHS 3MiHA CTPYKTYPH PEUCHHS
JUIsl OUTBIIOT TPHPOIHOCTI YKPAiHChKOT MOBH, a caMe BHUKOPHUCTAaHHS YKpPaiHCHKOT
CUHTAKCUYHOT CTPYKTYPH, IO IO3BOJIMIO BIITBOPUTH CMHUCIOBUIN aKIICHT.

HactymauMm mnyHKTOM € (¢pa3eosoriydi BHpa3d Ta idioMHU. (pa3eosioris
chopmyBajacs B CaMOCTIHHY JIHTBICTHYHY JIUCIHUILIIHY, TOOTO BIJOKpEMMJIACS BiJ
CUHTaKcucy, Jekcukonorii 1 crwrictuku. Jliareict Ilapnes bamni  mepmum
OOTpyHTYBaB XapaKTCPUCTHKY, CHCTeMaTH3armil0o (pas3eoyiori3MiB, a TaKoX
HEOOXITHICTh OCOOJMBHX CIIOCOOIB iXHBOIO BHBYCHHSA. AJle IIBEHIIAPCHKUM
MOBO3HABEIlb HE BUIUIAE (Pa3eoIoTiio IK OKPEMY JIHIBICTUYHY JHCHUIUTIHY [1, CT.
21].

8) On aurait dit d'un jacassement | Take BpakeHHs, HIOW JIAmAIH

assourdi de perruches. Hamyru.

HocniBao ¢paniry3pka imioma "On aurait dit d'un jacassement assourdi de

perruches"” mepexmanaerncs: «lle Oyio cxoxke Ha NPUTITYIIEHE [BIPIHBKAHHS MAITYT.
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Tomy nepexnaja aBTopa «HIOU JISIIATU Mamyr» nepeaae o0pasHiCTh (Ppa3eoaoriuHoro

BHpa3y Ta 30epirae ii 3HaYCHHS.

9) Jai cru qu'il me reprochait | Meni 3mamocss — BIiH 3a IIOCh MEHI
quelque chose et j'ai commencé | mopikae, 1 s 3aXOOUBCSI  HOMY

a lui expliquer. IOSICHIOBATH.

B opurinanbHOoMy (¢paHIly3bKOMY pedeHHI Bupa3d «f 3axoauBca HoMy
nosicHroBaTH» ((ppaHIly3bKHii JOCTIBHUN TIepekan: «Je me suis mis a lui expliquer» )
BiZICYTHIH, ayie yKpaiHCBHKHI Tepekiaaad BIaJ0 BUKOPUCTAB ifioMy '"3aXOAHUTHCS
pobutu mocek" ana nepenayl aii, mo posnodanacs. lle 3aGe3neuymsno rapmoHiiiHe

MO€THAHHS 3MICTY Ta (GOPMH Y IEpEeKIIaICHOMY PEUCHHI.

10) Ensuite, il a beaucoup | A motiM 3ax0aHUBCS IOKOTITH.

bavardé.

Y dpaHIy3pKOMYy TEKCTI BUKOPHCTOBYETHCS HEWTpaiabHe cioBo "bavardé",
KOTpE YKPaTHCHKOIO IMEePEKIAAEThCS SIK «OalakaThy, ajie epeKiiagad B yKpaiHChbKOMY

BapiaHT1 BUPIIIMB BUKOPUCTATH OLTBII 0Opa3HUil BUpa3 "3aX0IUBCS IOKOTITH".

11) Dans la petite morgue, il | B tpymaphi BiH IOSCHUB MEHi, 11O 10
m'a appris qu'il était entré a | mputynky morpamuB, 00 He MaB Hi

I'asile comme indigent. KOJIa Hi JIBOpa.

VY HacTynmHOMY MpUKIIAl MU ToMidaeMo ¢paHity3bke ciaoBo "indigent" (011HSIK,
HYKJICHHUI ) TIepeKIIaJIcHoO K "He MaB Hi KoJja Hi ABopa', IO MiJCHUII0E 00pa3HICTh

PEYCHHSI Ta OMUCYE IIe YITKIIIEe piBEHb O1THOCTI Teposl.

12) Jai offert une cigarette | SI moyacTyBaB CUTApETOIO 1 CTOPOKA, 1
au concierge et NOUS avons | MM 3 HUM 3aKypUIIH.

fumé.

HocniBHO “Jai offert...” MOKEMO MIEPEKIACTH K «
3alpOITOHYBAB/3aMPOIIOHYBaJa...». Y HAIIOMYy BHIAAKY IepeKiIasad BHUPIIIye

30aratutu oOpa3HICTIO AaHy (pasy, 3aMIHUBIIHU «3aMPOIOHYBATHY HA «II0YACTYBATH.
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13) De toute fagon, je|Xou sAK MOAUBUTHUCH, a TOU
trouvais que le voyageur l'avait | miuwnbkaHuH, SIK Ha MEHE, OICTaB II0
un peu merite et qu'il ne faut | 3aciysi: HaBimIO JaMaTH KOMEIIO?

jamais jouer.

B opwurinani nmosicti ppasa 3ByunTs «l'avait un peu merité», To6To «TpoXu Ha 1€
3aciyKMB». AJjie mepekiazady BHUPINIMB BUKOPUCTATH (PPa3eoiiori3M «JIICTaTU IO
3aciy3i», 10 O03BOJIMJIO BiITBOPUTH CEMAHTHKY (PaHIy3bKOTO OpuriHamy. Takox,
s nepeknany «qu'il ne faut jamais jouer» (mocimiBHO: HIKOJIM HE TMOTPIOHO TpaTH)
nepeksiagay BUKOPUCTOBYE (Ppa3eosioriyHu BUPA3 «IaMaTH KOMEIIIO», 110 € OUIBII

3BUYHUM BUPA30OM IJIA YKpa'l'HCBKO'l' MOBHU.

14) Les journalistes tenaient | Permoptepu Bike HAaroCTpUIIM repa

déja leur stylo en main.

B KkoHTEKCTI YKpaiHCBKOTO IepeKiay BHpa3 «HAroCTPWIM IIepay Ieperaae
IYMKY, IO >KypHATICTH B)XE€ TOTOBi mpaitoBaTd. [lopiBHIOIOYM 3 (GpaHIy3bKAM
OpUTIHAJIOM, Jie JOCIIBHO CKa3aHO «BXKE TPUMAJH IXHIO PYYKY B pyKax», y MmepeKiai
JI0JTaHO OLIBIT 0Opa3He MUCIEHHS.

TakoX, MH MOKEMO BIA3HAYUTH, IO JIEKCHKO-CEMAHTHYHOIO OCOOJIMBICTIO
nepeksaay € KOHOTaIlll Ta CTUIIICTUYHI 0cOOHMBOCTI TeKeTy. KoHOoTalliss — 11e emorris,
11es1, SAKE€ CJIOBO JOJAa€ O CBOrO OCHOBHOTO 3HaueHHA. CHHOHIMOM O CJIOBa
«KOHOTAITIS» MOYKEMO Ha3BaTH TaKi TEPMiHM, SIK CMUCIOBUN BIATIHOK, acoIliaIlis Ta
eMoIliitHui BinTiHOK. CTUIIICTUYHI 3aCO0H, KOTP1 HalfYaCTIIIIE MU MOXKEMO 3yCTPITH B
TEeKCTaX MpHU MepeKsIaii — 1e emreTu, Metadopu, amro3ii, TMOPIBHIHHSI, CHHEKIOXH,

IIPOTHUCTABJICHHA TOILIO.

15) Mais le concierge m'a dit | Aste cropok ckazaB — Tpeba criepury
qu'il fallait que je rencontre le | 3artn 10 qTUpekTopa.

directeur.

B ykpaiHchkOMy KOHTEKCTI 'concierge" MO€ O3HayaTd JIOAUHY, IO

B1/IMOB1/Ia€ 3a Oy1iB/II0 200 NPUMIIIEHHS, a HE JIMIIe 3a O€3MeKy.
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16) Il avait da courir. [leBHe, BiH Oir.

Y ¢panmy3pkoMy TekcTi (pasa «ll avait dd couriry BHKOPHUCTOBYETHCS IS

BUpaXEHHsI BIIEBHEHOCT1 (JociHiBHUI mepeknan: «Bin OyB 3mymeHuil Oirtu»), aie
nepekian "lleBHe, BIH OIr” HE JOCHUTh YITKO MEpeNae CEHC OpUTriHaiy, aJkKe BIH

BUpaka€ MPUIYIIEHHS Ta UMOBIPHICTb.

17) Elle pouvait partager | Boun Manau croijbHiI iHTEpeCH, IO X
avec eux des intéréts qui sont | He mo/iiIsi€ Ballle MOKOIIHHS.

d'un autre temps.

VY nanomy mpukiiaji nepekiaaay 30epirae CTUIICTHYHI 0COOJIMBOCTI OPUTIHATY.
B ykpaiHcbkoMy mepekiaal «uio iX He MOJUIsEe Ballle MOKOJIHHS» BiaoOpaxkae
BIJTHOILICHHS IIMX «IHTEPECIB» A0 MUHYJIUX icTOpuyHUX mepioaiB. Lle He nocmiBHui

MepeKiIana, ajic cnp06a nepecaaTu KOHOTaHiﬁHe 3HA4YCHHA — BJAJIC.

18) Il mavait dit qu'il fallait | Kasag, mo tpeda moxoBatu MmIBHIIE,
I'enterrer trés vite, parce que | 00 Ha pIBHHHI CTOITh JHMKa CIIE€Ka,
dans la plaine il faisait chaud, | HagTO B 1IX KpasX.

surtout dans ce pays.

Ilefi mnpukiIag JEMOHCTPYE BHECCHHS KOHOTAIIMHOTO BIATIHKY Yy TEKCT.
JlomaBaHHS TPUKMETHUKA «IUKa» IiAKPECITIO€ 1HTEHCUBHICTh CIIEKH, TOMY TaKUM

YUHOM TIepeKJIajiay 3MaIFOBaB eMOIliiHe 3a0apBieHHs (Gpa3y.

19) Sa femme lui avait dit | I iioro mpyxuHa ckazana tomi: « Ta
alors : « Tais-toi, ce ne sont pas | momoBu! Hagimo npo Take cTpaxitTs
des choses a raconter & |pos3BoauTHCh? "

Monsieur».

3minu B TOHI (hpasu Ta 0gaBaHHS MyHKTYAIlIMHUX 3HAKIB Y IEPEKIIaI1 TO3BOIHIO
MepeIaT CeMaHTHYHE 3HAYEHHS TEKCTY OUTBII eMOIIHHO 3a0apBIICHO.

HactymHuM myHKTOM MM TpOaHali3yeMO 3MIHHU TpaMaTUYHUX CTPYKTYp B
nepexiaai noBicTi «CTopoHHii». JJoknaaHuil po3risa rpaMaTHYHUX TpaHC(POopMalliii B
YKpaiHChKOMY TMEpeKIajii 1aCTh 3MOT'Y BUSHAYUTH IXHIO POJIb Y IOCATHEHHI aJIeKBATHOCTI

MepeKiIaay Ta MpoaHaizyBaTh OCOOJMBOCTI BIATBOPEHHS OPUTIHAJIBHUX TpaMaTHYHHUX
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CTPYKTYp y KOHTEKCTI YKPAaiHChKOI XyM0XHBOI Jiteparypu. Lle cipustume rimomomy

PO3YMIHHIO CHEIU(DIKH XYA0KHBOTO Tepekiany 3 GpaHily3pk0i MOBU Ha YKPaiHCHKY.

20) Mais le concierge m'a dit | Aie cropox ckazaB — Tpeba crepury
qu'il fallait que je rencontre le | 3aiitu 10 AUpeKTOpA.

directeur.

VY (dpaniy3pkoMy opuTiHajIl BUKOPUCTOBYEMO CKJIAJIHE PEUEHHS 3 IMiJIPSTHUM
3’SCYyBaJbHUM PEYEHHSIM, IO BBOJUTHCA CIOJYYHHUKOM «(UE», a TaKoXK YacoMm
«Subjonctif» y wactuni peuenHs «que je rencontre». Mu MoXKeMO BIIMITHUTH, 110 B
nepexiaal 1ued vac 3aMiHEHMM Ha 1HQIHITUBHY KOHCTPYKIIIO «3aWTW». 3HAYEHHS

MNepeKiIaay BCC OJHO 3aJIMIIAECTHCA YITKO nepcaIaHnuM.

21) Comme j'aime beaucoup | I moroauscs, 60 ay*e 00O KaBy 3
le café au lait, j'ai accepté et il | mos0KOM, 1 3a XBUIJIIO BiH MPUHIC MEHI
est revenu un moment aprés | Ha TaIl YalKy KaBH.

avec un plateau.

@®paHily3bKuil BapiaHT MICTUTh TPUUYMHOBY KOHCTPYKIIiIO, KOTpa 3HAXOJUTHCS Ha
MOYaTKy PEYEHHS Ta TOYMHAETHCS 31 CIHOJYyYHHKA «COMME», y TOM dYac SK B
YKpPaTHCbKOMY BHKOPUCTOBYETHCS CIIONIYYHUK «00» 1 YacTHHa, KOTpa IO3HAYae

YaCTHHY PO3TAlllOBaHA B CEPEANHI PEUCHHS.

22) Il s'est alors levé apres | Bin BumnmB 1e ogHy CKJISHKY BUHA W

avoir bu un verre de vin. I 1BIBCAL.

Y (paniy3pbkoMy pedeHHI BHUKOPUCTOBYETHCS TMIAPSAHA KOHCTPYKINS 3
iH(IHITHBHEM 3BOPOTOM («apres avoir bu»), sika oGrpyHTOBYE 1110 OJHA [ist BinOyacs
micist iHmoi. B ykpaiHchkoMy peueHHI 0OuMABI nii BuUpakeHi y (opmi ImpoOCTOro
MUHYJIOTO 4Yacy 1 Toe€gHaHi crmoinydyHukoMm "#'. Takoxk, Mu TomidaemMo, 10 y
b paHIy3pKOMY BapiaHT1 YACTHHH PEUYCHHS MAIOTh PI3HUH MOPSAOK CI1B, TOPIBHIOIOYHN

3 YKpaiHChKMM. ANBTepHATUBHUM Tepexnan ¢paHIly3pkoi Bepcii: «BiH mimBiBcs,

BHUIIMBINHK IS OJHY CKIIAHKY BUHAa».
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2.2 OCHOBHi rpaMaTH4HI napaJiesi B OPUriHAJII Ta nmepeKJIai moBicTi

Anani3 rpaMatuyHUX 0cOoOIMBOCTEN MOBIEHHs AnbOepa KaMio 103Bossie Ham
no0auYnuTH CYTHICTh (DYHKLIOHYBaHHS (PpaHIy3bKOI MOBHM Ta OTPUMATH BIAMOBIII Ha
MMUTaHHS 1100 HOPMATUBHOTO BXKMBAHHS THUX YH 1HIIUX OAWHUIL. Uepe3 peueHHS i
HaJ(pa3Hl €IHOCTI TEKCTY OUIBIIIOI0 MIPOIO, HIXK Yepe3 OKPeMi CIOBa, BITUYBAETHCS
MEHTaJIbHUHN CTaH aBTOpa. TaKMM YMHOM, MU MOKEMO 3ayBaKUTH, 110 MPOSBISETHCS
crienindika BUpaXXEHHS 171esl aBTOpa Ta OCOOJIMBOCTI 17[10JIEKTY TUCbMEHHUKA.

JlieciBHI KOHCTPYKIIii 3aiiMalOTh OCHOBHE MicClie Y OOY0B1 TEKCTY MPO30BUX
TBOPIB (paHIly3bKUX aBTOPIB, TOMY I1I0 AIECIOBO € OCHOBOIO (PPAHILy3bKOTO PEUEHHS.
Pi3HI KOHTEKCTHI MOXJIMBOCTI JI€CIIB BH3HAYaIOTh HAJIEKHICTh TOTO YU IHIIOTO
J€CTIOBA 10 MIEBHOT'O CEMaHTHYHOTO 1moJis [16].

JIo CHHTaKCUYHHUX OCOOIMBOCTEW MEPEKIaly HaJeKHUTh 3MiHA MOPSAIKY CIiB
(TpaHcmo3ullisl), YICHYBAaHHS PEUCHHsI, 00’ €IHAHHS pedeHb Toio. [lepekano3HaBili
3a3HavYarTh, 10 HAMOUIBINIA KITBKICTh TPAMaTHYHUX ITPOOJIEM MEPEKIay CTOCYETHCS
PO3YMIHHSI CHHTAKCUYHOI CTPYKTYpH Ta MOPGOJIOTIYHOTO CKJIaay peyYeHb, SKi €
HOCIsIMU TIpeaMeTHO1 iHdopmarllii. CaMe TOMy HaWBaXJIWBINIOKW € (YHKIIOHAIBHO-
CTHJIICTUYHA XapaKTEePUCTHKA PEUYEHHS, OB’ A3aHUM 13 AKOI € W MopdosoriyHui
piBens [6, c. 15-16; 112, 267].

HaBeneni mnpukiaau y HacTymHUX MyHKTaX «CHHTaKCHM4HI OCOOJIMBOCTI
nepekiany» ta «Mopdosoriuai 0COOJUBOCTI TEPEKIaay» JAEMOHCTPYIOTh BIaly
PEKOHCTPYKIIIIO XYA0KHIX MOJIeei opuriHaibHOTO TBOpY. [lepekiaseHi eKkBiBaieHTH
€ IIJTKOM JJOPEYHUMHU, OCKUIBKH MAIOTh TOW K€ CTHIIICTUYHUN PETiCTp, 110 i OpUTiHAT
noBicTi «CTOPOHHINY», @ TOMY MEPeKIIaJl CIPUIMAETHCS TPUPOITHO Ta JIETKO. 3arajoMm,
MepeKIaaanbki TPUMOMH, BUKOPUCTAHI I BIATBOPEHHS TpaMaTUYHUX PECYpCIB
opuriHanpHOi TOBICTI AnbbOepa Kamio, maroTh BIpHHI pe3ynbTaT: YKpaiHCHKHUI

MepeKIIaJl € XyI0KHBO TTOBHOI[IHHOIO BEPCIEI0 TIEPIIOTBOPY.
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2.2.1 BinjgzepkajieHHSI OCHOBHUX CHHTAKCUYHHMX 0CO0JIMBOCTEl MOBICTI B
nepexJami

Pi3HUIM B CTWITIICTUYHIN CTPYKTYpl MOBU IEpEKiIaay 1 MOBH OpHUTIHATY
HAIITOBXY€E IMEpeKiafaydiB, KOTpl BHUBYAIOTH II0 TEOpPIlO, BUBYATH YHIBepcaiii
cuntakcucy [23]. ®panny3pkuii BueHui-ninreict XXopxx MyHeH 3a3Havae, mo «SIkou
MU 3MOTJIM MPOJAEMOHCTPYBATH, 110 3a aOCOJIOTHO PI3HUX CHUHTAKCIB 1 OCHOBHHX
CHUHTaKCUYHUX 3B’S3KiB, TEOpis NMepekiaay Tutbku Ou 30aratuiace.» (“Si I’on pouvait
demontrer que sous des syntaxes completement differentes on retrouve un minimum
de frandes fonctions et de grandes relations syntaxiques communes, une theorie de la
traduction ne pourrait qu'y gagner.”), [22, ct. 253].

VYkpaiHcbki Ta (paHIly3bKli pEUYEHHS PI3HATHCA B CHUHTAKCUYHIN
CTPYKTYp1, CaMe TOMY y MepeKIaji KOKHOT0 pedeHHsI MU BAAEMOCH JO CHHTAKCHYHUX
tpanchopmariid. Ili Tpanchopmarrii MaroTh BIUIaB Ha MPOCTI, TaK 1 CKJIAJIHI pEUCHHSI.
[Tix gac aHamizy TekcTy mepekiany moBicTi Anpbepa Kamio «Croponniii» (Albert
Camus “L’Etranger”), mamm Oynu BHUsBICHI TpaMaTH4Hi TpaHcdopMmarii 3aMiHu

AKTHBHOT'O CTaHY ITAaCUBHUM Y1 HABIIAKH.

23) Mais ma voix a été | Ane cycin 3armymuB Mid rojgoc. — A
couverte par mon voisin qui a | sk BiH, 310pPOBUK?

demande «s'il allait bien.

VY (dpaniry3pkoMy OpUriHajgi BUKOPUCTAHUM MACUBHUM CTaH. Y HAIIOMY
mepekiiai rojgoBHe JiecaoBo "a été couverte" (Oymo 3ariymeHo) yTBOpPEHE 3a
JIOTIOMOTO10 JlieciioBa "€tre" y MuHynomMy 4aci (a €té) Ta JienpuKMETHUKA MPUYUHU
"couverte" (3arayImieHo), SKUii BKa3zye Ha Te, 1o Jis Oylia cipsMOBaHa Ha Mi ToJIoc,
a He il BUKOHAHO MeHi. Y TMepekyaji MacuBHUIN CTaH MPOITHOPOBAHO Ta 3aMIHEHO Ta

MPSIMUI MOPSAZIOK CJIIB 3 BUKOPUCTAHHS MPSMOi MOBH.

24) Peu apres, le patron m'a | He3zabapom MeHe BUKJIMKAB Xa3siH, 1 s
fait appeler et sur le moment j'ai | mogymaB, 1o  3apa3  JicTaHy
¢té ennuye parce que j'ai pensé | mpouyxaHky: MOBJISIB, MEHIIIE

qu'il allait me dire de moins | 13BOHITH, OLITBIIIE TIPALIOKTE.
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telephoner et de  mieux

travailler.

"Le patron m'a fait appeler" - me macuBHmii cran. O3navae, mo "le patron"
(kepiBHMK) IHIIIFOBAB JIil0, ajic HE BUKOHAaB 1i camocTiiiHo. B ykpaiHchkomy
BiNMOBIAHUKY "He3abapoM MeHe BUKIMKAB Xa3siiH" - 1€ aKTHUBHAa KOHCTPYKLIiS.
OcHoBHHUII cy0'eKT "Xa3s1H" BUKOHYE /110 (BUKJIMKATH), 1 1151 [ CIIPSIMOBaHa Ha 00'€KT
"mMene". TuM vacoMm, y (paHIy3bKOMY PEUYEHHI MAEMO BUKOPHUCTAHHS MMAaCHUBHOTO

crany ("m'a fait appeler"), KoJu J1iss BAKOHYETBCS 1HIIIOIO 0CO00I0 (KEPIBHUKOM).

25) Le concierge a tourn¢ le | Cropox moBepHYB BMHKa4, i MEHE
commutateur et j'ai ¢te aveuglé | 3acminuio sickpase CBITIIO.
par I'éclaboussement soudain de

la lumiere.

B ykpaincekoMy nepekiiaji BiicyTHs (opMa MacuBHOTO JIIECIIOBA, TUM
HE MEHII OO0WaBa BUpPA3W TEpeJarOTh TOJOBHY i1ef0. TakoXk, y MepeKialai He
BUKOPHCTAHUHN eITeT «HeouikyBaHe» (soudain). IlacuBHMI CcTaH B OpHUTiHAII

HepeIanuii yacTHHOIO «j'ai été aveugle».

26) Jai encore réflechi un | S me sxurce yac aymMaB PO BCSKY
peu a ces choses, mais jai €té | Bcaunny, ane mgech Yy KopIycax
distrait par une cloche qui|mpurynky  3amyHaB — MOA3BIH 1
sonnait a l'intérieur, des | BimBepHyB MOIO yBary.

batiments.

Jlnst hpaHIly3bKOTO OpPHTiHATY XapaKTepHHI IMAaCHBHUIN cTaH «j'ai eté distrait»,
HEePEKIIa] BUKOPHCTOBYE aKTHBHHM CTAH Ta MEHII CKJIAJHY CTPYKTYPY, IO HOTO

pOOUTH OLTBII MIPSIMUM Ta MEHIIIE I€TATI30BaHUM Yy TTOPIBHSAHHI 3 OPUTIHATIOM.

27) Jai trouve qu'en effet, de | I morogwBcss — aBXKekK, TaKUM

cette fagon, elle serait punie. noOuTOM ii cripaBzi MOKHA MTOKapaTH.

@paHIy3bKUil BapiaHT - 1€ CKJIAJHE PEUCHHS, SKE CKJIQJA€ThCsi 3 TOJIOBHOT

LR LP n ~ 1 e n '
yactuHu "J'ai trouveé" (s 3HalIOB) 1 1ogaTKoBOI yacTuHU "qu'en effet, de cette fagon,
elle serait punie" (110 HacmpaBiAi, TAKUM YMHOM, BOHA OyJe mokapaHa). Y LbOMY
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pPEUYECHH1 BUKOPUCTAHO MACUBHUM CTaH. YKpAaiHChbKUU MEpeKiaj nepenae Ty X 17eto,
ajie MEHILE JeTalli30BaHO 1 0€3 BUKOPUCTAHHS MACUBHOIO CTaHy, KOTPUN MPUCYTHIN y

(¢ paHIly3bKOMY OpUTIHAIL.

28) Javais déja été frappé | Mene Bpas3uB TOH, SKMM BiH BUMOBIISB
par la facon qu'il avait de dire : | "Boun", "1i cami" abo (3piaka) "crape
« 1ls », « les autres », et plus | 1y6's", KoM TOBOPUB PO MOKKIIBIIIB
rarement « les Vieux », €en | mpUTYIKy, X04a JACSKi 3 HUX OyJIH HE
parlant des pensionnaires dont | crapriri, HiX BiH.
certains n'étaient pas plus ages

que lui.

VY dpanmy3pkomy peuenHi "j'avais déja été frappé par la facon qu'il avait de

'

dire...", MU criocTepiraeMo MacUBHUI cTaH. YKpaiHChbkui mepekian "MeHe Bpa3uB

n

TOH, SIKHM BIH BUMOBJISB..." BHUKOPHUCTOBYE aKTHUBHMM cTaH. JlomaTtoxk "ToH" ie,

BpaXkarouu 00'€KT, SIKUI € B TaHOMY BUIIAJIKY.

29) Elle était meublée de | Crostp  crimpmi Ta  JepeB'sHi
chaises et de chevalets en forme | migamocTku.
de X.

[MacuBHuit cran y (paHIy3bKOMY pPEYEHHI BHKOPHCTOBYETBCS LIS
MiIKpECIEHHs. TOTo, K mpuMmimeHas Oymo mebnboBano («Elle était meublée») .
VKpaiHChKHI Tepekia Iepelac CTPYKTYpY PpeYeHHs imes mnpo  oOJiaJaHAHHS

MPUMIIICHHS, ajie 6€3 BUKOPUCTaHHS MAacUBHOI (hopmu miecioBa.

30) Il avait été suivi toute la | 3a HUM MUK AEHP XOMWJIM CIIiIKOM
journée par un groupe d'Arabes | kinbka apa6is, i cepen HuUX OyB Opar
parmi lesquels se trouvait le | Horo KOJIMITHBOI KOXaHKH.

frere de son ancienne maitresse.

"Il avait été suivi toute la journée" - Tyt mu BOagaemo (GopMy MaCHBHOTO
JTIENPUKMETHUKA MUHYyJoro 4dacy "été suivi". Ile o3Hauae, 110 OCHOBHMU MIAMET
pedenHs "il" (BiH) OyB 00'eKTOM jii, sika BUKOHYBajacs 1HIIMMU (B HAIIOMY BUIAAKY

- "un groupe d'Arabes"). Otxe, ppaHIly3bKke peUeHHS] BUKOPHCTOBYE TTAaCUBHUI CTaH
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("I avait été suivi"), Toal AK yKpaiHCBKHI MepekiaJ BUKOPUCTOBYE aKTUBHUUN CTaH

("apabu xonunu 3a HUM").

31) A une autre question, il a | Ha  mopanbire  3amuTaHHS — BiH
répondu qu'il avait été surpris de | BiamoBiB, 1m0 HOro 3AMBYBaB Mid
mon calme le jour de | crokid'y ieHb IOXOPOHY.

I'enterrement.

32) Le fait qu'elle avait été | Illo woro yxBajawiau IMiAJATINBI,
prise par des hommes qui | gorimInBi IFOIH.

changent de linge.

33) Qu'elle avait eté portée au | Ta mie mpuILIyTraad OO0  HBOTO
credit d'une notion aussi im- | ppaniy3pkur Hapoq (a 4YOro He
précise que le peuple francais | HiMeIbKUH 200 KHTAHCHKHUH).

(ou allemand, ou chinois).

VY HaBeJeHUX MPUKIANax aBTOp BUKOPHUCTAB MACUBHUN CTaH IIECIIB y 4YacoOBIid
dopmi plus-que-parfait y ¢hpanmysskiii MoBi. s ¢popma yTBOPIOETHCS 3a TOTIOMOTOIO
JOTIOMDKHOTO JIi€C]IOBa avoir y MHHYJOMYy daci (imparfait) Ta mienpukMeTHHKA
MHHYJIOT0 4acy CMHUCI0BOro aiecioBa (“avait été surpris - "3auByBaB";"avait été prise"
- "yxpammm","avait €té portée" - "mpururytanu"). Ilepexnamad Hagae mepeBary
aKTUBHOMY CTaHy, MPSMO BKa3yIOUYH Ha Cy0'eKTa Hii.

VY HacTymHUX TpPHKIaJaxX BKa3aHi BapiaHTH, KOJW MMACHBHUI CTaH B OpUTIHAII
TBOpY «CTOpOHHII» Takok 30epiraB CBii TACHBHHMM CTaH y TEpeKiaii.

[IpoananizyBaBIIM BEeCh TBIP, MH MOXKEMO BIJI3HAYUTH, M0 TaKUX IPHUKIAIIB

HApaxOBYETHCS MEHIIIA KUTHKICTb.

34) Il me disait sa certitude | Bin BUCIIOBUB yIEBHEHICTH, IO MOE
que mon pourvoi serait accepté, | mpoxaHHs Mpo TOMHIYBaHHS Oyje
mais je portais le poids d'un | BBosieHO, aje jx Ha MEHI TSXKI€E TPiX —
péché dont il fallait me |imporo tsaraps Tpeba mo3GyTHCS.

debarrasser.
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V¥ ¢dpasi "mon pourvoi serait accepté" BuKOpUCTaHO NacuBHUM cTaH ("serait
accepté"), 1m0 Tmepenae, MO0 MO€E MpoXaHHS Oyae npuitHATe 0e3 BKa3iBKU Ha
KOHKPETHOTO BUKOHaBLS L€l Ali. YKpaiHChbKUI nepekiia] 30epirae NacUBHUN CTaH,
BUKOPUCTOBYIOUM KOHCTPYKUIIO "Oyae BBOJEHO", 110 BIATBOPIOE (paHIly3bKe "serait
accepté"”. B ykpaiHChbKOMY TepeKiaai MU IoMidaeMo HOBHi acrekT ("TsaricTs rpixa"),

10 MPE3EHTYE PENIriiHUI aclieKT TBOPY.

35) Le procureur lui a| Toxi mpokypop 3amuTaB, SIK CTalIOCH,
demandé alors comment il se | mo auCT, SKUK 1 COPUYKMHHMBCS IO
faisait que la lettre qui ¢tait a | Tparenii, HamUCAHUKH MOEIO PYKOTO.
l'origine du drame avait ¢te

ecrite par moi.

@paHily3pbKUil OpUTiHAJ TEpelae CHUTYyallilo, JI€ BAXKIUBO MIAKPECIUTH IO
(mucanHs JUCTa), a HE 0co0y, KOTpa 31iiicHuIa 1o airo. Lle mo3Bosse 3ocepeautucs
Ha camMoMy (pakTi HAIMCaHHA JIMCTA, SKUH Ma€ BEIWKE 3HAUYEHHS JUIsl MOJANbIIOTO
po3rIIsAy B cyqoBomy npoiieci. [lepexnagad y moBiCTi TaKOXK BUKOPUCTOBYE MACUBHUM
CTaH JIJIsl mepeiayl Toro * (pakTy HamMCaHHS JIMCTA, 3HOBY K TaKH, HE aKLIEHTYIOUU
yBary Ha oco0i aBtopa. OTe, MU MOXEMO BKa3yBaTH, III0 OOWJBa BapiaHTHU

nepeaarTh 11e10.

36) Celui-ci avait été bless¢. | PanMoHOBI 3aBIaHO MOpaHEHHS

VY HacTynHOMY TpHUKIaai y (ppaHIly3bKOMY BapiaHTi BUKOpPHCTaHU# dac “plus-
que-parfait” B macuBHOMYy cTaHi. B miepeknazi BHKOPUCTOBYEThCS MUHYJIUH
HEO3HAYCHUH Yac Ta WJe 30CepeKEHHs yBaru Ha pe3yJbTarti Jii, a camMe — MOpaHeHH]

Paiimonna.

37) Le fait que la sentence | Te, mo BUPOK 3a4nMTaHO HE O M'SATIH
avait été lue a vingt heures | roauni Bedopa, a 0 BOCHMIH.

plutot qu'a dix-sept.

Y nmaHomy BHMAnKy, y QpaHIy3pbKOMYy Ta B YKpaiHCBKOMY TEKCTaX
CIIOCTEPITa€ThCSl BUKOPUCTAHHS MACUBHOI'O CTaHy ISl Mepefayl TOJIOBHOTO 3MICTY
pedeHHs. [lacuBHUl cTaH B OpUTiHAJ Ta MEpPEKIIajii JO3BOJsE€ epeaaT 3HAUYIIICTh

nii (4uTaHHA BUPOKY) Ta il 4acoBl acneKkTH. BHUKOpHCTaHHS MACUBHOIO CTaHy y
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dpaHIly3bKOMY OpHTriHAJl Ta YKpaiHCBKOMY Mepeknaal 30epirae axkajaeMiuHy
HEUTPAJIBHICTD 1 CIIPUsIE€ 30CEPEIKEHHIO YBAr Ha KIIFOUOBUX JIETAJSAX IMOB1IOMIIEHHS.

HacTynmHOIO  CHHTakCHMYHOIO  OCOOJIMBICTIO € HyJbOBa TpaHchopmalisa
(cuHTaKCHMYHE YMHOJIOHEHHs, JOCIIBHUU MEpeKya ) — Le crnocid nepekiany, npu
SAKOMY CMHTaKCHUYHA CTPYKTypa OpUTIHATY MEPETBOPIOETHCS B AHAJIOTIYHY CTPYKTYPY
MOBH TEpeKIaay. Taka TpaHchopMallisi BAKOPUCTOBYETHCS y BUTIAJKaX, KOJIM 1 B MOBI

OpUTiHaly, 1 B MOBI IEpPeKIaay ICHYIOTh MapayieibHl CHHTAKCHUHI CTPYKTYpPH.

38) Peu aprés, une des | HeBmor3i o/iHa jKiHKa pO3ILTIaKaacs.

femmes s'est mise a pleurer.

[Topsanok ciiB y peyeHHSX 3aJMIIMBCS HE3MIHHUM: oOCTaBMHA yacy (peu apres /
HeBJIOB31), miaMeT (une des femmes / ogHa kiHKA), IPUCYAOK (s'est mise a pleurer /
po3rutakanacs). Bukopucrani Ti cami rpaMatuyHi Gopmi: TOKOHAHUN MUHYIUN Yac.
Heenuka pi3HUIA — 11€ BIICYTHICTH MIPSAMOTO Mepekiaaay (GppaHiry3bkoi KOHCTPYKIIii

"se mettre a" B ykpaiHChKili MOBi. AJie 1€ HE BIUTUHYJIO Ha 3araJibHUN 3MICT pEUCHHS.

39) En me réveillant, jai | [IpokuHYyBIIUCH, ST 3PO3YyMiB, HYOMY
compris pourquoi mon patron | miii HavaJIbHUK BUTJISAIAB
avait I'air mécontent... HE3a/I0BOJICHO. ..

B opwurinani ta fioro nepekiasi MopsSaoK CIB IICHTUYHUN: TIAPSAIHE PEUCHHS
("En me réveillant” - "IlpokuHyBIIKCH") CTOITH Ha MMOYATKY, 32 HMM HIC TOJIOBHE
pedenns. lle cBiqUUTH TPO MaKCUMAJIbLHO MOKIIUBE 30€peKEHHS CHUHTAKCUYHOI
CTPYKTYpH BHUXigHOTO pedeHHs. Takox, oOuasa miecimoBa ("compris" i "3po3ymiB")

MEePEeKIIaICH] Y MUHYIIOMY 4Yaci, 30epirarouu Ty X 4acoBy GopMy.

40) Le directeur m'a encore | lupekrop KazaB 1€ IIOCh, aje s
parle, mais je ne I'écoutais | marke He CyxaB.

presque plus.

[Topsimok ciiB y peueHHsIX Takok He3MmiHeHwuil: miamert (le directeur - nupexTop),
npucyaok (m'a parlé - xazaB), o6ctaBuHa (encore - 1€ I10CH), ajie 3 HEBEIUKOIO

TpaHcpopMalli€ro 101aTKOBUX WieH1B peueHHs (je ne I'écoutais presque plus / st maitxe
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He cinyxaB). CTUIb pedeHHs Ipu IboMy 30epexeno. [Ipu Tomy MU MOKeMO BKaszaTu
Ha HEBEJIMKY BIIMIHHICTb - epeKIIaj] 4acTku "ne...plus" sk "maiixke He". Xoua 1e 1 He
3MIHIOE 3arajlbHOTO 3MICTY PEYEHHS, aje € MEBHOK TpaHCPOpMalli€ro 3aaiis OUTbII

MPUPOAHOTO 3BYHYAHHS B MEPEKIAIL.

41) Le concierge a tourné le | Ctopox TOBepHYB BMHKad, i MCHE
commutateur et j'ai été aveugle | sacainmio sickpase cBiTIIO.
par I'eclaboussement soudain de

la lumiere.

[lepexnaa 3aIUIIA€ThCs IICHTHYHUM MTOPSIAKY BUXITHOTO PEYCHHS, 110 € 03HAKOKO
HyJbOBOI TpaHcopmariii. OpuriHan Ta mepekyiaJg MarwTh YITKY CHHTAKCUYHY
CTPYKTYpPY: MIIMET-NPUCYIOK-T0aTOK. Y (paHily3bkoMy pedeHHi miameToM € "le
concierge", mpucyakom - "a tourné", a qomatkom - "le commutateur”. B ykpaincbkomy
pedeHHi migMmer - "cropox', mpucyaok - "moBepHyB'", mogaTtok - "Bmmukau'. Yacosi
dopmu miecniB Ob6unBa jgiecioBa B MuHysnomy daci ("a tourné" ta "moBepHYB'")
nepekiaaeHi 6e3 3MiH yacoBoi (popMu, 30epiraroun 4acoBy BiAMOBIAHICTE. MokemMo
BIJI3HAYMTH HEBEJIMKY TpaHchopMailriro "j'ai été aveuglé par 1'éclaboussement soudain
de la lumiere" sk '"mene 3acminmuiao sickpaBe cBiTiao". lledt mepeknan € wmaike
171caTbHOIO HYJILOBOIO TpaHC(OPMAITIEI0 3 MiHIMATLHUMHY BIIXWICHHSIMH.

IlepecranoBka, SK BHJA Iepekiaaanbkoi TpaHcopmarlii — 1e 3aMmiHa
pO3TallyBaHHS MOBHHX OJHMHHIIb Yy TEKCTI MEpPeKiIaay B IMOPIBHAHHI 3 TEKCTOM
opurinainy. IlepecTaHoBIIi miagarOThCs, 3a3BUYAH, CJIOBA, CJIOBOCIIOIYUSHHS, YACTUHH
CKJIQHOTO PEYCHHS, a TAKOXK CaMOCTIMHI PEYeHHs B TeKCTi. HauOuibi mommpenum

BUIIAJIKOM TP aHaITi31 TEKCTY MEPEKIaay € 3aMiHa MOPSIAKY CIIIB 1 CIOBOCTIONYYEHb Y

CTPYKTYpi peUeHHS.
42) Il était commode quand | Komu Tyt kmiaa mama, y Hac Oyiio
maman était la. 3aTHIITHO.

@®paHIily3bKe pEUEHHSI - MPOCTE, a YKPAiHCbKE PEUCHHS - CKIATHOMIAPSIIHE.
O6craBuna yacy "quand maman €tait 1a" mepeTrBopuiiacs Ha MiAPSAHE O3HAYAJIbHE

pedenHs "Komu Tyt xuia mama". besocobosuii niamet "[1" dpaniy3pkoro peueHHs
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TpaHcopMyBaBcsi B YKpaiHcbke "y Hac" JUIsl y3rOJKEHHS 3 MPUCYIKOM "Oyio
3atumHO". CTpyKTypa TOBHICTIO BIAPI3HAETHCA BII  (PPaHIY3bKOTO 4epes

MEePECTaHOBKY €JIEMEHTIB Ta TpaHCc(opMallito miaMeTa 1 IpUcyIKa.

43) Comme j'aime beaucoup | I moroauscs, 60 ay*e 000 KaBy 3
le café au lait, j'ai accepté et il | MmomokoM, i 3a XBHIIIO BiH IPUHIC MEHi
est revenu un moment aprés | Ha TaIli YaliKy KaBH.

avec un plateau.

B opurinani cnouaTky Hje rosoBHe pedyeHHs "j'ai accepté”, a MOTIM MigpsAHE
npuurHHU "Comme j'aime beaucoup le café au lait". B ykpaiHChkOMY pedeHH1 TOPSIOK
3MIHEHO - CIIOYaTKy Wae MIAPSAHE pedYeHHS NpuuuHu "OO Ayxe JI00JII0 KaBy 3
MoJiokoM", a moTim rosoBHe " moroauscs". [lpu nepexnani qonaHo "yJamky KaBu'

JJIA KOHKpCTI/I?)aIIﬁ TOr'0, 110 IMMPUHOCHB IICPCOHAK.

44) Jai eu de la peine a me | ITicist BYOpanIHbOro st OYB YBECh MOB
lever parce que j'étais fatigue de | moGuTHH i HacHIy BCTaB.

ma jour- n¢e d'hier.

Y ngaHoMy TMpUKIaAl MH TIOMIYaEMO 3MiHY MOPSIIKY  KOMITOHEHTIB
CKIIaHOMIApsAaHOTO pedeHHs. Onuc nmpuuuHM cToMjeHHs "j'étais fatigué de ma
: A ) P n " :
journée d'hier" nepenano onucoBo nepudpazom "Ilicis BUOpamrHLOTO 51 0yB YBECh MOB
nooutuit". Ilepeknamaa moxaB dpasy "yBech MOB moOuTHii" juisi OUIBII SICKPABOTO
OIHCY CTaHy BTOMHU. A JleTajbHe MOsICHEHHS nmpuyrHU "ma journée d'hier" omymeHo.

"t A

3anepeyHa KOHCTpyKiis "j'étais fatigué" mepenana aHTOHIMIYHMM TepekiianoM "OyB

yBeCh MOB TToOuTHIA".

45) Jai fumeé ensuite des | ITorim BuiexyBaBcs 10 00imy B
cigarettes, toujours couché, | mocreini W KypuB.

jusqu'a midi.

[Topsimok 4neHIB pedYeHHS 3MIiHEHO, IO Haaalo 3MiHy (GOKYCy OINOBimi: Y
(dpaHIly3bKOMY BaplaHTI OCHOBHA [lisl - 1€ KypiHHS. B yKpaiHCBKOMY » OCHOBHUU

(doKyC Ha BUJIC)KYBaHH1, KYpIHHS - I0AATKOBA JI€TAJIb.
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46) Il etait commode quand | Komu Tyt »kmiaa mama, y Hac Oyiio

maman était la. 3aTHIITHO.

VY dpaHIy3pKOMy Ta YKpaiHCHKOMY BapiaHTaX MOPSIOK KOMIIOHCHTIB pEUCHHS
3MiHEHO MOoBHICTIO. B opurinani nopsnok: miamet (I1) - mpucymok (était commode) -
ob6ctaBuHa (quand maman était 13). Y nepexiani: oocrapuna (Komu TyT xuiia mama) -
npucyaok (0ynao0) - migmer (3atuimHo). besocoboa uactmHa peucHHs Il était

commode" nepenaHo YKpaiHChKOK OMUCOBOIO KOHCTPYKITIEK "y Hac OyJio 3aTUIITHO".

Takox BOawaemo momaBaHHsS 3aliMeHHUKA "TyT" B YKpaiHCBKOMY pEYEHHI IS
YTOUHEHHS MICIIS, /I JKHUJIa Mama.
47) Jai bien travaillé toute la | L{inuy TrDKIEHD 51 10OpE MpaIfoBaB.

semaine

Onymenuii ¢paniy3pkuii npuciaiBHuk '"bien" B 3HadeHHi "moGpe" mpwu
nepekyaaal.y JaHoOMY MpUKIAl Mepekiagad BMUIO afanTyBaB IpocTe (paHIy3bke

PEYEHHS 10 IPAaBWJI YKPAiHCHKOI MOBH, 30€pITTIN MPHU I[bOMY OCHOBHUH 3MICT.

2.2.2 BinazepkajieHHsI OCHOBHUX MOP(]0I0TiYHUX 0CO0JTUBOCTEl MOBICTI B
nepexjaagi
I'pamaTuyni cuctemMu ¢GpaHITy3pKOi Ta YKpaiHChKOi MOB PI3HSATHCS SIK
MOP(}OJOTTYHUMU KaTETOPISIMH, TaK 1 IXHIMU crioco0aMu BupaxeHHs. Came ToMy iz
Jac MepeKiIaay rnepekiaaadi IOBUHHI 3BEPTaTH yBary Ha 0COOJIUBOCTI MOP(OJTOTTUHUX
CHUCTEM MOBH OpHUTIHAIY Ta MOBH TMEpeKIaay Ta MOKJIaaaTucs Ha TpaHchopmarii Ha
MOP(OJIOTIYHOMY PiBHI.

[am11 KOMTTIOHEHTH MOPQOIIOTii 6a3yroThes Ha MopdosoriuHiil Oya0Bi CiIiB, Ha iX
OCHOB1 YHIKaJIbLHUMH CIOCOOaMH CJIOBOTBOPEHHS YTBOPEHO YaCTHMHU MOBH, (OpMH
CIIOBO3MIHM Ta CIOCOOW BHPaKEHHS TpaMAaTHYHUX 3HA4YeHb TOMIO. Buxomsunm 3
MOpP(QOJOTIYHUX O3HAK, YTBOPEHHS ¥ (DYHKIIOHYBaHHS CHHTAKCUYHOI OJMHHII —
pEeYCHHSI 3a0€3MeUy€eThCS 3a JIOMOMOTOI0 TIEBHUX MOp(deM.

OcHOBHI MOpP(QOJIOTIYHI KaTeropii IpaMaTHUKUA CIyXaTb 1 O(QOpMIICHHS

MIEBHOTO 3MICTY IPU TBOPEHHI OPUTIHAIBHOIO TEKCTY: -pill, - YUCJIO, - BIAMIHOK, -
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BiIMiHA; -THI JI€CJIOBa, IO 3HAXOJATh CBOE BHUPAXXECHHS B MEBHUX adikcax Ta
¢nekciax Tomo. SK mpaBwio, iX HE MEpPeKIafarTh, OCKUIBKM B IIbOMY HEMAa€
0CcO0JIMBOi TOTPEOU — rpaMaTUYHI KaTeropii pi3HOTUITHUX MOB HE 3aBK]IU 301ratoThCs,
a iX BIATBOPEHHS PIJIKO KOJM HECE 3MICTOBY 1H(QOpMaILIil0, X04a B JIEIKUX BHUIAJKaX
came 1151 KaTeropis Mo>ke OyTH BU3Ha4YalIbHOMW [3, cT. 135]

Mu wMoxemo mnobGauutu Mopdosioriyai TpaHchopMmalii MHepeBaxHO B
CUHTarMaTHYHUX 3MiHaX TEKCTY:

1) Ilepecmanosxka cnig - mopdosoriuna Tpanchopmariis, ska IPU3BOIUTH 0 3MiHH
HOPSIAKY CIIIB y CIOBOCTIONY4YeHHI. [lepecTaHOBKH HEPIAKO CYNPOBOIKYIOTHCS
HIIOK  MOpP(]OJOro-KaTeropinHo  TpaHcopmaliexo  —  3aMIHOIO.
3anpoBa/PKEHHS YW BWJIYYEHHS CJIOBA 3MIHIOE KUIBKICTH CIIIB, CJI0BOGOPM YU
yiieHiB peudeHHA. KomruiekcHa TpaHcopmaiiis — BKAOYAaE JABI 4M OuIblIe
poCcTUX MOPGOJIOTTYHUX TpaHChOpMAILiii.

2) 3amina — TpaHcdopmars, y HaCIIOK SIKOI 3MIHIOIOThCS KaTeropinHiI 03HAKHU
cinoBoopM (HampUKIaZ: 3aMicTh (OPMU MHOXHUTU 3’ SBISETbCS (dopma
onuunun— les affaires — cnpasa, 6iznec) abo 4acTHH MOBH TOIIIO.

3) 3anposadiicenHs uu GUNYUEHHS CI08A — 3ABISIKUA SKOMY 3MIHIOETHCS KUTBKICTh
a0o0 uineniB peucHns (prendre une décision - supiwwmu).

4) Komnnexcna mpancopmayis BMinlye B €001 JBI Ta OUIblIe MPOCTI
Mopdosoriuai Tpancdopmarii. Hanpuknan, Mopdonoro-kareropinti 3aMiHH,
AKl TIPU aHTOHIMIYHOMY TEpEeKIIal CYMPOBOKYIOTHCS UM 3alPOBAKEHHSIM
HOBHX, UM BUUTYYCHHSIM CTapuX CIIiB: I/ n’est pas un bon traducteur — ein noeano

nepexkiaodc).

3amina — HAWOUTBIII MOMTUPEHUH BUJ TIEpeKIaAabpKoi Tpanchopmarrii. y mporeci
MepeKyaay 3aMiHl MOXKYTh MiaBaTrCs (OPMH CIIiB, YACTUHUA MOBH, YICHH PEUYCHHS,
TUNIU CHUHTAKCUYHOTO 3B’s3Ky. KpiM TOro, 3amiHi MOXYTh MiIJaBaTUCA HE JIHIIEC

OKpeMi OJIMHHUIII, & 1 I[UJT1 KOHCTPYKITIi.

48) Ensuite, je ne sais plus. «lllo Oyno jgam, BxXke HE

MIPUTATYIO»
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[lepexnanau 3amiHuB (paHLy3bkuil Bupa3 "je ne sais plus" Ha ykpaiHCBKHIA
BIIMOBIJHUK "HE Mpuragyr", 30epirim npu LbOMY CEMaHTHKy opuriHamy. Llei
MPUNOM JI03BOJISIE TIEpEJIaTh 3HAUCHHSI PEUYCHHsS y TMepeKiialii y BIAMOBIAHOCTI 110 i

JICKCUYHUX Ta I'paMaTUYHHUX HOPM.

49) Faire un peu de toilette. | [IpuyenyputHcs.

[Tepexnan "table de toilette" stk "ymuBandbHUK" € MPUKIAZAOM 3aCTOCYBaHHS
npuiiomMy 3aMiHM. 3aMiCTh KaJlbKyBaHHsS  (PpaHIly3bKOTO CJIOBOCIOJIYYEHHS,
nepekiiagay BUKOPHUCTAB JIGKCUYHUN BIAMOBIIHUK B YKPAiHCHKUW MOBI, aJ€KBaTHO
nepeaaryu 3MICT BUXiaHOT oguHuIll. Lle go1iibpHO, Koau OyKBaIbHUM MTEpEKIIal MOXE

6yTI/I HCKOPCKTHHUM IJIA YUTaAYa.

50) Alors, il s'est mis en | Bin po3iznuscs.

colere.

®paza "il s'est mis en colére" mnepeknageHO KOPOTKUM BiMIOBIIHUKOM
"po3iznmBcs". Taka 3amiHa 3a0e3meuye JIAKOHIYHICTD TIePEKIIaly Ta HOTro MPUPOIHICTh
Ui yKpaiHChKOi MOBH. BojaHouac BaKIIMBO TIEPEKOHATHCS, M0 BUOpaHUM
BIJIMOBIIHMK TIOBHICTIO 30epirae CEMaHTHKY OpPWTIHAJIBHOTO BHCIIOBIIOBAHHS 1 HE

CIIPUYMHSE BTPATH JOJATKOBUX BIITIHKIB 3HAYCHHS UM CTHIIICTUIHOTO 3a0apBIICHHS.

51) Nous nous sommes mis | Mu BHpYIIHIH.

en marche.

CkaHii TiecTIiBHIM KOHCTPYKIIIT "NOUS NOUS SOMmes mis en marche" nagaim
npoctuit BignoBigHuK "Bupymmnn". [lepexnanad gocar mpupogHOCTI A1 yKPaTHChKOT

MOBH, aJI€ TPHU I[LOMY 30€pir OCHOBHHUIA 3MICT OPUTIHATHHOTO BUCIOBIIOBaHHS.

52) Je me suis mis a crier a | 5I 3aperneTyBaB IOCHIIH.

plein gosier.

CrocTepiraeMo JeKCHYHY 3aMiHy BHXITHOTO BHpasy "je me suis mis a crier a plein
gosier" Ha yKpaiHCBKMI BIAMOBIAHUK '"3apemneryBaB mocwin". B ykpaiHcbkoMy
MEepeKIaay € BIYYHHH JIEKCHUYHUN CEKBIBAJICHT, 3AATHHM MepefaTH MparMaTHIHE

HAaBaHTa)XXEHHA Ta EKCIPECUBHICTh OPHUTIHAJIBLHOIO (OpPMYNIIOBaHHS 3aco0amu
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LIJILOBOI MOBU. BUKOPUCTOBYIOUM TaKy 3aMiHy, 3a0€3MeUy€eThCsI KOPEKTHA Tepeaya

CEMaHTHKH 1 CTUJIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEN OpUTiHAIY.

53) Mais je n'ai pas eu le | Aie s He MaB 4acy momipkyBaTH, 00
temps de réflechir parce que le | cnoBo Bxke 3a6pas roosa.

président a pris la parole.

[lepeknamad BAKOPUCTOBYE MPUHOMH 3aMiHU CTPYKTYPH PEUCHHS Ta BIUTYICHHS
ciosa "mpe3uaeHT". OueBUAHO, NepeKiagay BUPIIIUB BIIMOBUTHCA BiJ] KAJIbKYBaHHS
Ta HaAMIPHOI AeTani3allii, y3arajJbHUBIIN JEKCUYHY OJMHUINO OUIbII HEHTpaTbHUM
BUpazoM "rosoBa". 3 oHOroO OOKY, Taka TpaHchopMallist MOXKe MPU3BECTH A0 TEBHOT
BTPATH CTUJIICTUYHOrO 3a0apBiEHHS OpUTiHay. AJie 3 1HIIOro OOKy, BOHa pOOUTH
NepeKIIa T OUTBII JAKOHIYHUM Ta MPUPOJTHHUM JIJIs YKPATHCHKOI MOBH.

Hanani mpoanamizoBana TtpaHcdopmarliiss MiJ Ha3BOK «BUIYYCHHSI» — II€
rpaMaThyHa TpaHChOpMAaIlisi, MICHS BUKOPUCTAHHS SIKOT B TEPEKIaai BUIYYAETHCS
NEBHUN MOBHHI eneMeHT (1ie Moxe OyTH cioBodopma, 4ieH abo YacTHMHA PEUEHHs).
BoHo 3acToCOBYEThCS, SIK MPABUIIO, Y pa3i Mepeaadl rpaMaTUYHUX SIBUII, 110 BIACYTHI
B MOBI MepeKyIaay, ado x Imepekiiaay CiiB, CI0BoQopM, WICHIB a00 YaCTUH pEUCHHS,

K1 € HaJJIUIIIKOBHUMHM.

54) la table de la salle a|oGigmiii cTim.
manger.
VY nomanomy mpukiani “la table de la salle a manger” - "oGimmii crin"

CIIOCTEPITaEThCs  3aMPOBADKEHHA CJoBa. B ykpaiHCbKOMY Tepexiaal T0JaHO
YTOUHIOIOYE CJIOBO "OOIMHIA" HJis Kpamoro po3yMiHHS BHUIY CTONy. Takuii cmocid
BUKOPUCTOBYETHCS /I YHUKHEHHS JIBOSHAYHOCTI B TIEPEKIIAII.

[lepecranoBka cmiB (¢dp. déplacement, permutation) - wmopdorioriuna
TpaHcopMallis, IO COPUUUHSAE 3MIHY MOPSIKY PO3TANTyBaHHS JIGKCUIHUX OJUHUIIH
y PpedYeHHI uYM clIoBOCmonydeHHi. Lled mpuiioM MHUPOKO BUKOPHUCTOBYETHCS
nepekiialayaMu JJisl JOCSTHEHHS BiJIMOBIIHOCTI IpaMaTUYHUM HOpMaM I11b0BOT MOBU

Ta 3a0e31cUCHHS MMPpHUPOAHOro 3BydaHH:A IICPCKIAACHOIO TCKCTY.
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55) Jai pensé qu'ils avaient | SI mogymas: neBHe, OaymMiIH, SIK MH 3
da nous voir prendre l'autobus | mispkHOIO TOpOOKO cimanu B aBTOOYC,
avec un sac de plage, mais je | aje mpomMoB4YaB.

n'ai rien dit.

Ilepexnan LbOro pedeHHs BKIIIOUYAE MEPECTAHOBKY CIIIB Ta TpaHcpopmaiiro
CUHTaKCUYHOI CTPYKTYpU - 3aMiHYy CKJIAQJHOMIIPSIHOTO pEYEHHS Ha MpOCTe 3
BITJOKPEMJICHOIO KOHCTpYyKIi€to. LI mepeTBOpeHHs BUKIMKaHI PO3ODLKHOCTIMU Y
rpaMaTUYHUX CUCTEMAaX BUXIHOI Ta I[IIbOBOT MOB. 3arajioM, MOXEMO 3ayBaXkKUTH, 10

30epiraeTbcsi CEMaHTHKA OPUTTHALY Ta XapaKTepHI PUCH CTUIIIO aBTOpa.

56) Il ma répondu quil |TloTiM cka3aB, [0 CIyCTUTBCS JIO

voulait prendre l'air. MopsI

VY upoMy BUNAAKY BimOynacs 3amiHa 3MICTYy OpHUTIHANLY, aJkKe B TMepeKiiasi
iHdopMalliss TPO HaMIpU TMEPCOHa)Ka BKazaHa IHIIMMH CJIOBaMU. A TakoX, 3
OpUTIHAJILHOTO PeYeHHs BHIIyueHO yacTuHy "qu'il voulait prendre l'air". Taki cyTTeBi
TpaHcpopMallii MOKYTh OyTH BUIIPABAAHUMU 32 YMOBH 30€PEKEHHS 3aTAIbHOTO CEHCY
BHCJIOBJIFOBAHHS Ta BIIOBIIHOCTI aBTOPCHKOMY 33 IyMY.

HactrymauMm  myHKTOM ~ MOpPQOJIOTIYHHUX  OCOONMBOCTEH  TEpeKiamy,
IpOAaHAII30BaHU B JaHId poOoTi, € KomIuiekcHa TpaHchopMmarris. KomrekcHi
nepekaganbki Tpancopmarii GopMyrOTh HUTICHY CUCTEMY, sIKa B3a€MOIIOB'sI3aHa 1
He (QYHKIIOHYE OKpeMoO. X HeOOXiIHO 3aCTOCOBYBATH B Pi3HHUX IIO€THAHHAX, a iHOMI 1

OJTHOYACHO, OCOOJIMBO ITiJT Yac MEePeKIIay XyA0KHIX TEKCTIB.

57) ...et se mettre ensuite sur | ..nmepeBEepPHYTUCH TOPLUTHITH 1
le dos pour la projeter contre le | BogorpaeM MupcHYTH HUM y HE0O.

ciel.

B opurinami nosicti «CtopoHHii» BkazaHo "se mettre sur le dos" (mociiBHO:
JMATTH Ha CHHUHY) TepellaHa B YKPAalHChKOMY TMEpeKiiaji aHTOHIMIYHUM BHPA30M
"IepeBepHYTUCh TOPUIHIG" (TOOTO JATTH OONMYYsAM jgoropu). Lls aHTOHIMIYHA
TpaHchopMallisi CynmpoBOKYETHCS TAKOXK J10JJaBaHHSAM CJI0Ba "BojiorpaeM" 1Jist OUIbIIT

BHUPA3HOTO OMUCY Aii "MUPCHYTH HUM y HEOO".
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58) Cela faisait alors une | Ilina yXHACTUM MEPEKHBOM
dentelle mousseuse qui | po3ciroBaniacsi B MOBITpi ab0 majaana
disparaissait dans l'air ou me | Ha OOIMYYS TEIUIMM JOIIHUKOM.
retombait en pluie tiede sur le

visage

VY naHoMy mpuKIani croctepiraeMo, mo A0 ¢pasu "me retombait en pluie”
(bykBanpHO '"mamanma Ha MeHe JomieM') YKpaiHChKHM Mepeknagady BUKOPUCTOBYE
OPOTWIICKHY 32 3HAUYEHHSIM KOHCTPYyKLil0 '"magana Ha o6muyua". Takox,

OPOCHIAKOBYEMO JI0JIaBaHHS cJIoBa "mouuKoM" 11 00pa3HOCTI.

59) Elle pleurait a petits cris, | "Bona miakaia q0Bro, cxjidmyBaina, i
régulierement : il me semblait | Mmeni 3maBamocs, MmO Te XJIUIAHHS
qu'elle ne s'arréterait jamais." | HikoiH He cTHXHE."

[lepexnan AeMOHCTpPY€E 3aCTOCYBaHHS KOMIUIEKCHOT TpaHchopmarlii: Bupa3 "a
petits cris, réguliérement" 3aMiHeHO Ha "TMJiakana JOBro, cxjaumyBayia". Y mepexiasi
HaJaHO TepeBary OUIbII EKCIUIIIMTHOMY BIATBOPEHHIO CYTI OpWIriHAIY 3

BUKOPUCTAHHAM JIJIS TIepe/iadl 3MICTy YKPaiHChbKUX BiIMOBITHUKIB.

60) Il nous a dit tout de suite | Bin oapa3y 3’k 3ampornoHyBaB Ham

de nous mettre a l'aise PO3TaIIyBATHCh K JOMA.

VY TopiBHAHHI OpHTiHANY 3 TEPEeKIaToM 3aMiHEHa CTPYKTypa PEUeHHS Ta
3ampoBaHKEH1 10JaTKOBA JIEKCHKa "po3TanryBaTHCh K qoma'". OnrucoBa KOHCTPYKITIS
MparHyia MepeiaaTH MparMaThKy BHCIOBIIOBAHHS Ta 3a0€3MEeYuTH HOro IOBHE

PO3YyMIHHS YHTAUYEM.

61) je me suis mis a courir I s moGir 10 MaIIuHH.

VY manomy BUTIAJKY MEpekiiaaad 3aCTOCYBaB KOMILIEKCHY TpaHC(HOpPMAIIito, 10
MOEHYE JICKCHYHY 3aMiHy BUpasy '"je me suis mis a courir" Ta 3ampoBaJKCHHS
JI0JTATKOBOTO YTOYHEHHs "m0 MamuHu". 3aMiHa 3yMOBJIEHA MParHCHHSIM TepenaTu
OpUTiHAJIbHE BUCJIOBIIIOBaHHS OUIbII JIaKOHIYHOKO (opMmoro. [lana Tpanchopmartiis
BUIpABAAaHa JJIsl JOCSATHEHHS IMOBHOTU Ta 3pO3yMUIOCTI MEPEKIaay Impu 30epexeHH1
HOro CTHCIIOCTI.
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62) Je ne sais pas pourquoi | He 3Haro, 4Yoro Mu Tak JOBIO
nous avons attendu assez | He pymanm.
longtemps avant de nous mettre

en marche.

VY nanoMy npukiaji BAKOPUCTAHO HE JIUIIE EPECTAHOBKY OKPEMUX JIEKCUUHUX
OJIMHULb, ajleé ¥ TOBHY TpaHCPOpPMALIl0 CHUHTAKCHYHOI CTPYKTYpU PEUYCHHS.
CxnanHoniapsiHa KOHCTPYKIISA (PpaHIly3bK0T MOBH MEPEKIIaieHa MPOCTUM PEYEHHSIM
ykpaiHchkoi. Takuil minxig OyB 3acTOCOBaHUM Il YHUKHEHHS KaJlbKyBaHHS Ta

MAaKCUMAJIbBHOT'O JOTPUMAHHA MOBHUX HOPM IICPCKIIAY.

2.3 CruiicTuyHi irypu B noBicTi Ta 000 1MBOCTI IXHBOI'0 BiATBOPEHHS B
nepexJaui

Bimomuit ¢panmy3skuii nmucbMeHHHK, ¢irtocod Ta Bukiamad JXKozed Kybdep
nucaB y cBoix mozaeHankax: “Ce qu'on appelle harmonie dans le style dépend peut étre
plus de la figure des mots que de leur son. Les mots se peignent a l'oreille.” («Te, 110
MU Ha3UBAEMO TAPMOHIEIO CTUITIO, 3QJICKUTh, MOXKIIMBO, O1IbIe BiJ JOpMH CITIB, HIXK
Bifl ixHbOr0 3BydanHsa. CiioBa Maaiol0ThCA Ha ciryx») [32]. KoskHa ctumictruna ¢irypa
MOKJIMKAaHAa PO3IIMPIOBATH KPyrosip po3ymy. BoHHW B CyKymHOCTI 3/1aTHI HaJaBaTH
MOBI IMPUEMHOCTI Ta OJIaropoCTBA.

JlaBHi Tpekw 3amo3ndwim TepMmiH «dirypa» (Bim sar. figura— o6pas3,
30BHIIIHIA BUTJISA) Bijl TAHI[IOBAJIBHOTO MUCTEIITBA i BBENU CIIOYATKYy B PUTOPUKY Ta
B TEOpIiI0 JiTepaTypu. ['pekn Ha3uBaliud CTUIICTHYHI (irypm «cxemamu», TOOTO
KapTUHAMU, 1€ MIIKPECIIoE, MO SK KOJHOPU MPHUKPAIIAIOTh KapTHHY, TaK MOBHI
3aco0u mpuKpamamTs MpoMoBy. CTrticTiyHi Girypu o0pa3HO Ha3UBAIOTH TOCTHYHUM
CHHTAaKCHUCOM, IO CTAaHOBUTHh HAWOUIBIINK PI3HOBUI OO0Pa30TBOPYHMX 3aCO0iB.
Crunictuyai (irypu BigoOpakatoTh HAMBArOMIllli PUCH CHHTAKCUYHOTO YBUPAa3HEHHS,
KpacH Ta 0COOJIMBOCTI MOBHU, OAraTcTBO pi3HOMAHITHOCTI Ta €eMOI[IHHOTO 3a0apBIICHHS.
[xHA pI3HOMAHITHICTH CIpHAE ICTUHHO XYAOKHBOMY 3MAIOBAHHIO HABKOJMUIIHBLOT

TIHACHOCTI.
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Huxde po3riisiHyTI BUSHAUYEHHS CTUJIICTUYHUX (Iryp Ta IXHE BUKOPUCTAHHS Y

TBOp1 AubOepa Kamio «CtopoHHii» Ta Horo nepeknani. [lepmmm 4nHOM, y Halii

poOOTI HABEJIEHO NMPUKIAN CTUIICTUYHOI Pirypu — npo3onorpadii. IIpo3onorpadgis

(Bix rper. mpocomov — 00auYYs, ocoba, MepcoHa) — 3MaOBAaHHS 30BHIIIHOCTI

MEePCOHAXKa: KOJbOPY Ouei, BUpa3y oOJMYYs, BOJIOCCA, OAATY, B3YTTS, MO3HU, KECTIB

Toio. Moro okpemi Bi3yajbHi PUCH TSKIIOTH 10 TICUXOJIOTI3MY 1 YITKO BIAOOpaXaroTh

BHYTPIILIHIN CTaH, XapakTep Ta Bik repois TBopy. [15, ct. 160]

63) Alors  tortillant  sa
moustache blanche, il a declare
sans me regarder. Il avait de
beaux yeux, bleu clair, et un

teint un peu rouge.

Toni BiH MOCKY0 CHBOTO Byca 1
MOBWB, HE JUBJISIYMCH HA MECHE. Y
HBOT'O OYJIM rapHi OJIAKUTHI 04l 1

YCPBOHACTA 3aCMara.

AHaNI3yI0ud OMUC 30BHIMIHOCTI T€POIB TBOPY, MU MOMITHIIM YaCTE 3BEPHEHHS

aBTOPOM YBaru Ha po3IIMPEHUi onuc ouer repois. [1]og0 mopiBHAHHS OpHTriHATy Ta

IePCKiIaay TBOPY, TO MOKCMO 3ayBaXKHUTHU, IO 3araJibHa XapaKTCPpUCTHUKA Y HCpGKJIaI[i

30epexena. [lepmmm mpukiazoM, KOTpUN 3yCTPIYAETHCS Y MOBICTI, € OMUC CTOPOXKaA,

3 KOTPUM TOJOBHUN repoil Mepco 3ycTpiBCcsl Ha MMOXOPOHAX CBOET MaMH.

64) Apres notre
conversation, au contraire, je
I'ai regardé et j'ai vu un homme
aux traits fins, aux yeux bleus
enfonces, grand, avec une
longue moustache grise et
d'abondants cheveux presque
blancs. Il m'a paru tres
raisonnable et, somme toute,

sympathique, malgré quelques

A TicIg HaIoi po3MOBH S TUJIBHO
IIOJMBHUBCA Ha CIIIY0ro U 1modayus,
10 B HHOTO TOHKI PUCH OOIUYYs,
rianOoKo mocaKeH1 OJaKUTHI 04l
BHUCOKHUH 3pICT, TOBT'1 CUBYBaTi Byca i
IIanKa CHBOT0, Marke OLIoro
BoJioccs. BiH 31aBcs MeH1 YOI0BIKOM
BEJIbMH PO3YMHHM 1 IPUEMHHM, X0Ya
CTpa)k/1aB HA HEPBOBHH THK - KyTHK

poTa y HbOT'O TIOCIITYBaBCH.
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tics nerveux qui lui tiraient la

bouche.

VY naHoMy mnpuKIani, AOBOJII JI€TaJbHO Ta YITKO y MOBICTI MEpPEAaHO OMHC
ciiuoro B kaHjaapMmepii. [lepekiianauy BAajioch BUKOPUCTATHU BiATMOBIIHI JEKCUYHI
BIIMOBITHUKH JJ1s TIepeadl MPUKMETHHUKIB Ha TTO3HAYEHHSI KOJIbOPY Ta 30BHIIIHIX PUC
o0nuyuusi nepcoHaxka. €auHe, 10 HE YK€ BJAJOCh MEpeKiaaadyeBl IepelaTi BUCTIB
"d'abondants cheveux presque blancs™ (mepekiamay mepekiaB sik: "Mianka CHBOTO,
Maibke Oimoro Bojioccs") HaBiTh 3Bakarouu Ha Te, 1[0 CEHC 3arajioM 30epekeHo, 0yio
0 ImopeyHilie BUKOPUCTATH BIAMOBIAHUK "TycTe, Maibke Oine Bosoces". Lle qo3Bomnmno
0 YHUKHYTH TIEBHOI HEBIJMOBITHOCT1 00pa3y uepe3 cioBo "mamnka'.

65) L'avocat

genéral  m'a | TIpokypop IIIMITHYB Ha MEHE, 1 04l

regarde avec une lueur ironique | Woro CBITUIIKCS IPOHIETO.

dans les yeux.

Jlo Toro >, aBTOp TepeJae He JIMIIE KOMip Ta BIATIHOK OYel TepoiB, a TAKOK
BIAYYTTS Ta €MOIlii, IO TIepeaac e Mmorisi. 3arajaoM, MepeKiIal nepeaae OCHOBHUN
3MmicT opuriHaneHOi (pasu. I[lepeknamgad mpaBUIbHO 3pOOWB BUOIP BUKOPHUCTATH
tepMmiH "l'avocat général" 3amicTe pocTo "le procureur”, o6 TouHimIE BiOOpa3UTH

nocaay (ppasiry3a B CyJ0BIl CHCTEMI.

66) L'un

d'entre euX, | OnuH 3 HUX, HAUMOJIOAIINH, Y

beaucoup plus jeune, habillé en
flanelle grise avec une cravate
bleue, avait laissée son stylo
devant lui et me regardait. Dans
son visage un peu asymétrique,
je ne voyais que ses deux yeux,
tres clairs, qui m'examinaient
rien

attentivement, sans

exprimer qui fat définissable. Et

cipomy (raHeneBoOMy KOCTIOMI W
OJIaKUTHIW KpaBaTIli, TIepa 0 pyK He
B3sB 1 BCE TUBUBCS HA MeHe. S
MIOMITHB, 1110 B HHOTO SKECh
acUMeTpUYHEe 00JTUYYs, aje MEHE
Bpa3uiIM HOTO 0Yi, 110 TJIHHO 30PLITH
Ha MEHE 3 AKUMCh He30arHEHHUM

BHPA30M. YV MeHe BUHHUKIIO JUBHC
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j'ai eu I'impression bizarre d'étre | BimuyTTs1, HIOM 1€ ST caM AMBIIOCS Ha

regardé par moi-meme. cebe.

Le# npukiag € XapakTEpUCTUKOIO OJJHOTO 3 PENOPTEPIB, KOTPUIl OYyB MPUCYTHIN
Ha cyai Mepco B KkiHIli moBicTi. Y ¢paHily3bkoMy opurinaii “"avait laissée son stylo
devant lui et me regardait" nmepeknaneHo sk "mepa 10 pyK HE B3sIB 1 BCE JIMBHUBCS Ha
Mene". Tlepexnan Tpoxu 30epir CEHC TOTo, 110 MEPCOHAXK HE MUIIIE, a CaMe CTIOCTEPIrae.
B opurinani roioBuuii repoit Mepco mae "l'impression bizarre d'étre regarde par moi-
méme", 0 nepekiIaaay nepekyian sk: "Y MeHe BUHUKIIO JUBHE BIIUYTTS, HIOU 1€ o
cam nuBitocs Ha cebe". Tlepekiiaay TOUHO MepeaB CyTHICTh BHYTPIIIHBOIO BITUYTTS

nepcoHaxka, 30epiraroyu MCUXOJIOTTYHUN aCTIEKT CIICHH.

67) Il ma semblé que ses MeHi 31amocs, 0 04i B HOTO
yeux brillaient et que ses levres Onmuiiate Big Cii3, a Tyowu
tremblaient. CIIAOTHCH.

s dpaza ngemonctpye onuc Cenecta, BIaCHHUKA PeCTOPaHy, Ky 4acTO 3aX0JIUB
Mepco. "ses yeux brillaient" nepeknaneno sik "odi B Hporo ommimarh Bix ciiz". TooTo
nepekiiagad KOHKPETHU3YBaB, IO O4Yl ONMINATh caMme BiJ CIIi3, X04a B OpHUTIHAMI
npuYrHa He BKa3aHa."Ses leévres tremblaient” Bnano nepenano sk "ryou cimaroThes' —
y JaHOMYy BapiaHTI BHUKOPHCTaHO BIATOBIAHUK 13 30€peKCHHSM KOHOTAIIII.
[lepexnamauyy Bajgoch 30€perTd KIOUOBHM 3MICT Ta EMOIIMHHN BIATIHOK
OpUTIHAJILHOTO PEYCHHS.

Jlami M po3rIISTHEMO PUTOPUYHE 3aMUTAHHA — CTUJIICTUYHA (irypa, oJHE YU
JIEKITbKA TIOCTABJIICHUX 3aMMTaHb, HA SIK1 aBTOP HE Jla€ MPAMOI BiAMOBiAi. Putopuune
3aMUTaHHS BUIUTMBAE 3 MIATEKCTY CaMOTO TBOPY. Ta BHKOPUCTOBYETHCS 3 METOIO
NPUBEPHEHHS YBaru yuTada JO BAXKIWBUX Ta aKTyajdbHUX mpodiem. [15, cr. 165].
Puropuune 3anutaHHs Oyjie TaKOXK 1 TE 3alTUTaHHS, KOTPE BUMarae HeraiHoi BiIOBI I
TOTO, XTO KOTO TOCTaBMB. TakMM YMHOM BOHO TOTye€ uyHMTada abo ciyxada 0
CIOPHUHHSTTS HACTYNmHOI pO30Bifi. PuTOopwyHI 3anmuTaHHsA HaWvacrtime OyBarOTh

3BEpHEHI 10 mpeaMeTiB Ta sBuil [12, ct. 359].

68) Jaurais preferé ne pas le | 3Buuarino, kpame O HWOro He

mécontenter, mais je ne voyais | aparysaru, aje 3 sKOi pedi s MaB Ou

43



pas de raison pour changer ma
vie. En y refléchissant bien, je

n'étais pas malheureux.

MIHSTH CBO€ KUTTHA. HKH_IO

PO3BAXKUTH, Xi0a s HeBAaxa?

B opurinami TBOpY pUTOpUYHE 3alMTAHHS BIJCYTHE, HABITh HaBOAKU MU
MO>KEMO MOMITHUTH, 1110 aBTOP CTBEPKYE, 110 BiH 30BCIM HE HEBJaxa Ta HE BIAUyBa€

cebe cyMHUM. MOXKIIMBO, MM MOKEMO MPUIYCTUTH, 1110 1€ TpaHchopMmalis (irypu 3

PUTOPUYHOI'O IIMTAHHA B nepeKﬂaﬂi Ha PUTOPHUYHC CTBCPIKCHHA B OpI/II‘iHaJIi.

PutopnuHe cTBepI:KeHHA — (dirypa MNOETUYHOTO CHUHTAKCUCY, IMOB’s3aHa 13

MOTI/IBaI_IiGIO HpaBI[I/IBOCTi, HeBaHepe‘IHOCTi BHUCJIOBJICHHUX HOI‘J'IS[I[iB, AYMOK, CYIKCHb

[15, ct. 166]. 1le oana 3 ¢iryp, y KOTpiii 0COOJIHMBO MiAKPECTIOETHCS HE3aNePEYHICTD

CKa3aHOr'o aBTOPOM.

69) Elle s'est demandé alors
si elle maimait et moi, je ne

pouvais rien savoir sur ce point.

Toni Mapi ckazana, mo id 1 camid
HEBTAMKH, Y4 BOHA MEHE Koxac. A s

3BIIKM MIT 1€ 3HATHU?

70) De toute

trouvais que le voyageur l'avait

facon, je

un peu merite et qu'il ne faut

jamais jouer.

Xou AK  INOJAMBUTHUCH, a TOU
HIWIDKaHWH, IK Ha MEHE, JICTaB IIO

3aCTy3i: HaBIIIO JJaMaTH KOMEIit0?

VY BuIle HaBeJACHUX MPUKIANAX 0a4MMO TaKy * CaMy CHUTYaIlil0, TOJOBHHMA

repoi He 3amuTye y cebe HIYoro, BiH YITKO CTBEPKYE, IO HIYOTO HE 3HAE TPO IO

cuTyaiiro («A s 3BIAKU MIT 11e 3HaTh?») ab0 Mpo Te, 0 HIKOJIN HE Tpeda «rpaTm» Ta

«I1aMaTH KOMEIIIO».

71) Jai penseé a ce moment
gu'on pouvait tirer ou ne pas

tirer.

B 1m0 XBuIMHY A NOOAyMaB:

JOBCACTHCA qun HC JOBCACTHCs

cTpinatu?

72) Rester ici ou partir, cela

revenait au meme.

Yekatu TyT a00 MPOUTUCH, UM HE BCE

OJIHO.
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VY HacTYNMHHUX NPUKIAJax BXKE HE BIIUYBAETHCS Taka YiTKa BIEBHEHICTh repos
I0J10 NPUKUHATTA piieHHs. [lepexnan y nopiBHIHHI UX Qpa3 mMaiike TOCTIBHUH, aiie
3HAK MUTAHHS B OpPUTIHANI TakoXX ynmymeHuid. Lle Takoxk 3MiHIOE 3arajJilbHUd TOH -
nuTanbHa opMa B OpUTIHAJI NEpe/lae BaraHHs, po3ayMH repos. be3 3HaKy nmutaHHs

nepeKsaa 3By4uTh OUIbII CTBEPIKYBAIIBHO.

73) Je n'avais pas besoin de | Hagimo meHi OyB CBSIIIEHUK?
voir l'aumonier.

74) Comment l'aurais-je su. | Ase sk MeHi 3HaTH PO 1ie?

75) IIs navaient plus rien a | Hasimio Toxi st 6yay iM motpiben?

faire avec moi.

[Tin xiHeup TBOPY y MEpeKyajal MOBICTI YacTillle 3YCTPIYAIOThCS PUTOPHYHI
NUTAaHHS TOJOBHOTO TEpOs, aje XapakTep pPEYeHb B OPUTIHANI BCE OJHO 3aBXKIU
3aJUIIAETHCS CTBEP/KYBATBHUM. Moske OyTH, IO TIEpeKsiajgad CBiIOMO BIABCS IO
Takoi TpaHcopMallii CTBEp/UKYBAIbHUX PEUYCHb HA 3alUTaHHS, 100 HAroJOCUTH
yBary Ha BHYTPIIIIHIX CyMHIBaX, BaraHHAX Mepco nepea ooauadsm cmepTi. Puropudni
3alMTaHHS MOXYTh Kpallle Iepe/laBaTh HOTo 3pOCTal0uy CXBIIILOBAHICTh Ta PO3AYMHU.

HacrtymnHoro ctunicTuaHOI0 Biryporo, MpoiitocTpoBaHa y TBOP1 € eKceKpairist —
¢birypa MHCICHHS: y 3B 3Ky 3 HEBJA4€l0, OCOOJMBUM KPUTUYHHUM CTaBJICHHSIM JI0
CBOiX JIiif, MOTaHUM HACTPOEM, IMOOAKAHHIM camMoMy c00l1 JiMxa, HerapasiB Ta

Heycmixis [15, cT.104].

76) st noBHoro | Pour que tout soit consomme, pour que
3aBeplIeHHs Moei o, Juisg | je me sente moins seul, il me restait a
Toro, mo0 s BimuyB cebe He | Souhaiter qu'il y ait beaucoup de
TaKUM CaMOTHIM, MeHi | spectateurs le jour de mon exécution et
3anmumraeThess mobaxkatu Jmmie | qu'ils m'accueillent avec des cris de
OJTHOTO: XaW'y JICHb MO€i cTpatu | haine.
30epeTbcs OaraTo risaadiB — i
xal BOHHM 3YCTPIHYTb MEHE

KpUKaMU HEHABUCTI.
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Hany ¢irypy mu nomivyaemMo B KiHUII MOBICTI «CTOpOHHIM». DpaHIy3bKUil
OpUT1HAJ TaKOXK JIOCTAaTHBO MEpeJae 1l Biquai, 3JICTh Ta 0€3BUX1/Ib TOJIOBHOTO I'epos
Ta BAAJNO 30epirae eKCeKpaTUBHUMN XapaKTep BUCIOBIIOBAHHS, BIATBOPIOIOYH 1€ TpKE
1 mapajokcajgbHe moOaXkaHHs repos, KoTpe OyAe OCTaHHINA B HOTO KHUTTI.

Takox, y mosicti Anbbepa Kamio crnocrepiraerbcs CTUIICTUYHUI €JIE€MEHT
aHTHTe3a. AHTHTe3a (Bix rpeil. antithesis — mpoTucTaBieHHs) — CTHIICTHYHA (irypa,
KOTpa BHUKOPUCTOBYETbCA B XYIOXKHIM JiTeparypi, HapoAHI TBOPYOCTI, Ta
MiIKPECIIOE MPOTUCTABICHHS MPOTUIEKHUX KUTTEBUX SBUI, MOHATh, MOYYTTIB,
JyMOK ToOII10. BUKOpUCTaHHS aHTOHIMIB HEOOXIHE JIJIi CTBOPEHHS aHTUTE3u [12, CT.

28].
77)

Tox ycskuu 3Hae: xutts | Mais tout le monde sait que la vie ne

HE BapTe TOro, 00 YIIUIATHCS

3a HBOro. BmacHe, He Mac
BEJIMKOI BarW, MOMpENl TH B
TPUALATD UM B CIMJIECST JIIT —
yce OJHO 1HIII JIFOIH, YOJIOBIKU
1 KIHKH, XUTUMYThb ... AJe
3aBKIHM, HA MO€E€ 30€HTEKECHHS,
MEHE  OXOIUIIOBaB  OyWHUW
criajax pajocTi Ha JTYMKY Ipo
MOJKJIMBICTh

MPOXKUTH 1€

JBAJIIISITh POKIB.

vaut pas la peine d'étre vécue. Dans le
fond, je n'ignorais pas que mourir a
trente ans ou a soixante-dix ans
importe peu puisque, naturellement,
dans les deux cas, d'autres hommes et
d'autres femmes vivront ... Mais je
n'avais qu'a I'étouffer en imaginant ce
que seraient mes pensées dans vingt
ans quand il me faudrait quand meme

en venir la.

VY 3a3HaueHOMY BHUIIE YPUBKY BiJoOpakKeHO MPOTUCTABICHHS JBOX 11€H: mepiia
— TIpo 0€3CEHCOBE JKUTTS Ta HeBOAYaHHS T€POEM OCOOIMBOT Bard KUTTS;, APYyra — Mpo
YCBITOMJICHHS IIIHHOCTI JKUTTS Ta PaJIiCTh T€POs MO0 JYMKH MPOKUTH Ta BIAIYTH I1€
KUTTS 1Ie TPOXHU. B opuriHami moBicTi 3MICT NEpPeTaHO KOPEKTHO Ta aHTUTE3a TaKOXK
BHUPA3HO NIPOLTIOCTPOBAHA.

Hactynna ctunictuuHa ¢irypa, po3risHylia y Halliid AUIUIOMHIA poOOTi Mae
Ha3By: iHBepcis. ImBepcis (Big naT. INVErsi0 — MoOBepTaHHS, NEPECTABJICHHS) —

HEMpsAMUI NOPSAOK ciiB y pedeHHl. CtuiicTuuHa (irypa, METO SIKOi € BIIXiA Bij
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3BMYAaHOI TOCIIJOBHOCTI TOJIOBHUX Ta APYTOPSAHUX WIEHIB 3 METOI0 HaJaHHS
OTIOPHUM CJIOBaM Yy PEUYEHHI OCOOJIMBOTO 1HTOHAIIMHOTO Ta JOTTYHOI'O MICIs, KOTpE
CIpUSITUME IXHIM excrpecuBHOCTI [15, c1. 116 |.

Konu mnepecrtaBnsieTbcsi CJIOBO 3 HOTo 3BUYAMHOIO MICISl Ha 1HIIE, TO
MIAKPECTIOETHCS MOr0 3BYYaHHS Ta 3HAYEHHI T4 BOHO IEPETBOPIOETHCS HA OUIBII
NMOMITHE B KOHTEKCTl. Huwkde OyayTh HaBeleHI MPUKIAIU CTUIICTHYHOI Pirypu —
1HBepcli, BKa3zaHo1 y MoBicTI «CTOPOHHIM.

V ¢paniy3skoMy opurinani nosicti “Croponniit” (“L’Etranger”) mpukiamu

1HBepcii BigoOpaxeHi Habarato MeHIIe, HXK y BapiaHTl YKPaiHCHKOTO MepeKiany:

78) D'avoir fermé les yeux, la | 3i cay BubineHi CTiHu MOPry 31aJIKCs
picce m'a paru encore plus | meni ciaimy4do-6imum.

eclatante de blancheur.

[psiMuii OPSIIOK CITIiB Y TaHOMY peYeHHI 3By4aB Ou "La piece m'a paru encore
plus éclatante de blancheur d'avoir fermé les yeux." Y manomy mpukiaai iHBepCis
MOKa3ye IMIBUAKICT, HACTAHHS HOYI 1 1€ BpakKeHHs, MOKa3aHe 4yepe3 3aKpuTi oui. Y
HepeKiIaai BoHA HE BiITBOpeHa, aie clioBo «KiMHaTa» (la piece) 3amineHa Ha «CTiHH
MOpPTY», a JOCTIiBHO «3akpuBiim oudi» (d’avoir ferme les yeux) mepeknameno sk «3i

cuy». [lepexiamad BUKOPUCTAB CMUCIIOBA a00 CEMaHTUUHY TpaHCHOpMaIlifo.

79) C'est une question “Ilporo  BMMara€  JIOAAHICTL ,—

d'’humanite” , a-t-il remarqué. | 3ayBakuB BiH.

3HaueHHS OpUTiHATY Ta Mepekaamay 30epekeHo. Y dpaHIy3bKiid Ta yKpatHChKI
MOBax IHBEpCisl BHKOpHUCTAaHA IS MIJCHUJICHHS BHUPA3HOCTI Ta aKIEHTYBaHHS Ha
TOJIOBHIH 1/1€1 BUCTOBIIIOBaHHS. B opurinai Ta mepekiiajii BAKOPUCTOBY€EThCS IHBEPCIs

B YACTHHI PEUCHHS, KOTPa CTOCYETHCS MPsiMoil MoBH (a-t-il remarqué - 3ayBaxus BiH).

80) Je me suis aper¢u qu'il y | ITouyB panToM, sk JOBKOJIA JA3MKYATh
avait déja long- temps que la y MOJIi KOMAaXxH 1 II€JIECTUTh TPaBa.

campagne bourdonnait du
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chant des insectes et de

crépitements d'herbe.

[lepekinan BIATBOPIOE OCHOBHY 1/I€10 OpHUTiHANY, aje HEe BiOOpa’kae 4acoBOTO
acIeKTy, KOTpe MiJKPECIoe TpuBalicTh sBuine - qu'il y avait déja longtemps (Bxe
JaBHO). [HBepcis mojaHa Juile B Mepekiiajl «sIK JOBKOJA 3UXKYATh Y MOJ1 KOMaxu 1

MCJIICCTUTDL TpaBa».

81) De grosses larmes [To mokax y HbOrO KOTHIIUCS PSICHI
d'énervement et de peine CJIbO3U,— MalyTh, BiJl CTpalleHHOT
ruisselaient sur ses joues. BTOMH 1 TOPSL.

VY dpaniry3pkoMy pedeHHI BUKOPUCTAHWN CTaHAAPTHUHN MOPSIOK CiiB. Tum
4acoM SIK YKPaiHChKUN TepeKIiaJi BAKOPUCTOBYE 1HBEPCIIO, MOYMHAOYH 3 00CTaBUHU
MicIs («I0 OKaxX y Hboroy). [lepekiamad Tpoxu 3MIHIOE CMUCIIOBE HaBaHTaXEHHS,
3MIHUBIIU MpUYUHM c1i3: "BToMa" 1 "rope" 3amicTh "po3apatyBanus" 1 "011s", aje 1e

30epirae eMOIIMHIN KOHTEKCT Ta MMOYaTKOBHH 3MICT.

82) Nous sommes arrivés en | BMUBarO4HCh [MOTOM, 3asSBHIIACS MU

nage chez Ce¢leste. no Cenecra.

[lepeknan mporoHye MeHIIT (opManbHE CJIOBAa «3asBIWIIMCH», IIE IEpenae
HEBUMYIICHICTh Ta MEBHY HedopManbHICTE 1ii. Y ¢paHiry3pkoMmy opuriHani Kamro
BUKOPUCTOBYE TPSIMUN TOPSAOK CiHiB  (MAMET, [I€CIOBO Ta o0OcCTaBuHH). B
YKpaiHCBKOMY TepeKyiajli IHBEpCis AaKIEeHTYyE yBary Ha CTaHI MEPCOHAXIB, II€
JI03BOJIUIIO CTBOPUTH OLIbIN BUpazHuil omuc mofii. [lepexnan TouHo mepenae 3MmicT

OpHUTIHAIBHOTO pEYCHHS.

83) Aujourd'hui, le soleil | A or 3apa3 csie conte, i Bech KpaeBu
debordant qui faisait tressaillir | 3maeTbest 5KOPCTOKMM 1 THITFOUHM.
le paysage le rendait inhumain

et déprimant.

VY dpaHIiy3pKOMYy TEKCT1 BUKOPHUCTAHO MPSAMUN TOPSIOK CIIIB, TAKOXK JA€TaTbHUM

OMUC COHIS, KOTPUM BIICYTHIN Yy MepEeKIIaii, CTBOPIOE CKpaBUM Ta HACUUYEHUN 00pa3
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3aBJSIKM MOT0 BIUIMBY Ha KpaeBu. B ykpaiHChbKOMY BapiaHTI IepeAaHo 3arajibHy 11€10,
ajie BTPA4y€HO JaJll 4epe3 BUKOPUCTAHHS CIPOILUEHUX BHpa3iB. SIK aabTepHATHUBHUUN
MepeKiiajl 3 ypaxyBaHHSX I1HBEpCili MOXEMO 3amporoHyBaTth BapiaHT: «ChOrojHi
najaroye COHIIE, 1110 3MYIIyBaJIO TPEMTITU BECh KPA€BUJI, pOOUIIO HOT0 HETIOASHUM 1

THITIOUYUM ",

BUCHOBKH A0 PO3ALJTY 2

Y nOpakTU4HIA YaCTHHI HAIIOi JAWIUIOMHOI poOOTH OyJI0 JOCIHIIKEHO
ocobnmBocTi mepekiaay nosicTi AnbOepa Kamio "CroponHiit" 3 ¢paHIily3pkoi Ha
YKpaiHChKY MOBY. AHaJi3 JICKCUKO-CEMAaHTUYHUX Ta TPaMAaTHUYHUX TPaHCHOpMAIIii,
3aCTOCOBAHUX ITiJT Yac IMepeKIaay, JO03BOJIUB BUSBUTH HHU3KY CHEIU(PIUHUX PUC Ta
nigxoaiB. Ha nexcuko-ceMaHTHYHOMY piBHI OCHOBHUMH BUKJIMKAMH TPU MEpPEKIIal
CTaJIM HEOJTHO3HAYHI CJI0Ba, (pa3eosIori3mMu, 171I0MH, KOHOTAIIii Ta CTUIICTUYHI 3aC00U
OPUTIHAJILHOTO TEKCTY. Y TepeKIIail BUIUISIOTLCS JIEKCUYHI €KBIBAJICHTH, MOTYJIAIIIT
Ta KOMIIEHCAIIIT 3a]I711 KOPEKTHO1 Iepeadl 3MICTy Ta (opMU OpUTiHATY aHATi30BaHO1
MOBICTI.

JlocnipKeHHsT TpaMaTUYHUX OCOOJMBOCTEHN Mepekiagy MpoJeMOHCTPYBAJO
HEOOXITHICTh BUKOPUCTAHHS Pi3HOMaHITHUX TpaHcdopMmartliii Ha MOp(oJIOTIYUHOMY Ta
CUHTAaKCUYHOMY PIBHSAX. MU MOXEMO CIOCTEpiraTd NMPUKIAJA MEPECTAHOBKH CIIiB,
3aMIHM YaCTHH MOBH, 3alPOBA/DKCHHS/BWIYYEHHS CIIIB, a TaKOXX KOMIUICKCHI
tpancpopMmarnii. Taki mneperBopeHHss Oynu OOyMOBIEHI pPO3ODLKHOCTAMHU B
rpaMaTUYHUX cucTeMax (paHIly3bKOi Ta YKPaiHCHKOT MOB 1 MaJld HA MET1 TOCSTHEHHS
MPUPOAHOCTI ¥ BIAMOBITHOCTI TPaMaTUYHUM HOPMaM IJIbOBOT MOBH.

Ocranniit po3ain OyB TNPUCBAYCHUN aHAM3y CTWIICTUYHUX  QIryp,
BUKOpucTaHux AnbOepoM Kamio, Takux siKk mposomnorpadis, puTOpUYHI 3alMUTaHHS,
PUTOPUYHI TBEPKEHHS, EKCEKpallisi, aHTUTe3a Ta IHBepcCis. 3a3HAa4eHO CrocoOu
iXHBOTO BIATBOPECHHS B TMEpeKaji Ta 30€peKEHHS OPUTIHATBHOI CTHUIIICTUYHOL
byHKITII.

B pesynbTaTi aHanizy npakTUYHOI YaCTUHU OyJIO OOIPYHTOBAHO BaXKJIMBICTb

PETEIBHOTO aHaJli3y OPUTIHAJIBHOIO TBOPY Ta BUOOPY ONTUMAIIBHUX MEPEeKIagalbKIX
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pIlIEHb JJIs1 HAJEKHOIO BIITBOPEHHS JEKCHUYHOIO, FPaMaTUYHOrO Ta CTUJIICTUYHOIO
OararcTBa JIITEPaTypHOTO MEPLIOKEpeNa y MPoUecl MIKMOBHOI Ta MIKKYJIbTYpPHOT

nepeaayl TBOPIB XyA0KHbBOI JTITEPATypH.
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BUCHOBKH

JlunimomHa poOoTa TMPUCBSYEHA JOCHIPKEHHIO TEOPEeTUYHHUX 3acapg 1
MPaKTUYHUX AaCIMEKTIB MepeKiIaay XYyIO0KHbOI JITEpaTypu Ha MPUKIAAl TBOPYOCTI
Kamio. V mnepmiomy TeopeTHUYHOMY PO3JUIT YITKO MPOAHANII30BAHO CHEHU(IKY
XyJI0KHBOTO TMEpeKyiaay, sKa TOoJiArae y HEOOXITHOCTI TJIMOOKOTO PO3yMIHHS
KyJIbTYpHOTO MIATPYHTS, CTUJIO aBTOpa, HOro (uUiocoPChbKUX MOIIISAAIB Ta
MaNCTEPHOTO BOJIOAIHHS XYA0KHbO-CTUITICTAYHUMH 3aco0aMu 000X MOB. ['otoBHUM
3aBJaHHAM Iepekiiajaya € repeaada 3MICTy, BIATBOPEHHS €MOIIiHOI atMocdepu,
AyXy MEePIIOTBOPY MUISTXOM KPUTUYHOTO Ta TBOPYOTO MiXOY.

Y mnpakTH4HIA YacTHUHI JOKIAJAHO PO3MVISHYTO OCOOJUBOCTI YKpaiHCHKOTO
nepekiany "CTOpOHHBOTO", BUSBJICHO YUCJIEHHI JIGKCUKO-CEMaHTUYHI Ta rpaMaTUYHI
TpaHchopMallii, 3aCTOCOBaH1 JJIsI aICKBaTHOI niepeaadi popmH 1 3mMicTy opurinany. Ha
JIEKCUYHOMY PIBHI BHKOPHUCTAHO TPUHUOMU JIEKCUYHOTO BIAMOBITHHUKA, MOMYJISAIIII,
KOMITICHCAITIT I BIITBOPEHHsI 0araTo3HavyHMUX JIEKCeM, (hpa3eosiori3MiB, 111I0MaTHKH,
KOHOTAIlIi Ta CTWIICTHYHMX 3aco0iB. Ha rpamarnuHoMy piBHI 3adydeHO 3MIHU
NOPSAJKY CJiB, 3aMiHM YaCTUH MOBH, BBEJCHHS/BUIYYEHHS EJIEMEHTIB 3 METOI0
MOJI0JIaHHS MDKMOBHHUX PO30DKHOCTEH 1 JOCSITHEHHS TpaMaTHYHOI MPaBUIBHOCTI
nepexinany. OcobnuBy yBary NpuaUIeHO TIepeadl aBTOPChbKUX CTUIICTUYHUX (iryp,
TaKuX K Mpo3omnorpadisi, puTOpUUIHI MUTAHHS, AHTHTE3a TOIIIO.

[Momo BimoOpakeHHs peayiifi, BOHM 3AeOUIBIIOr0 BIAJIO TeEpenaHi B
YKpaiHChKOMY Tepekiiaji. BUKoOpHCTOBYIOThCS Taki MPUUOMHU SIK TPAHCKPHIIIA,
KaJIbKyBaHHS Ta OMHCOBHM nepekian. Mopdomoriuni Tpanchopmartii 31HCHIOIOTHCS
gyepe3 3aMiHy YaCTUH MOBH, 3MIHY TpaMaTUYHUX KaTeropii (4ucia, poidy, vacy), a
TaKOX 4epe3 J0oJaBaHHS ab0 BWIyYEeHHs CIyKOoBHX ciiB. Hampukmnan, ¢ppaHiy3bki
TIEMPUKMETHUKOBI 3BOPOTH YacTO TMEPEKIANAIOTHCA MIAPSIHUMH PEYCHHSIMHU B
yKpaiHchkiii MoBi. CtuimicTuuHi (Birypu mepemaroThcs 3a JOMOMOTOK HACTYITHUX
MEXaHI3MIB: KOMIICHCAIlisl, TpaHcPopMallis, KOHKPETH3AIlisl, aJanTairisi, 30€peKeHHS
CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIM, CMHUCIOBa TpaHchopmallsi, CHOPOIICHHS TOIIO. Y
O0araTbOX BHUIIAJKaX IMEpeKiazady HaMaraeTbCsa 30€epertd CTUWIICTUYHY (irypy,

BUKOPHUCTOBYIOUM TMpsMI BIAMOBIIHUKYA B YKpaiHChKIM MOBi. Hampukian, npu
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nepexiaal nposonorpadii yacto 30epiraroTbes JeTail Ta XapaKTePUCTUKU OPUTTHAILY.
[{1 MexaHI3MM [03BOJSIIOTH IEpeKiagady OajaHCyBaTHU MK 30€PEXKEHHSIM CTHIIIO
OpUTiHAIYy Ta CTBOPEHHSM MPUPOJHOIO 3BYYAHHS TEKCTY YKPaiHCHKOI MOBOIO,
HaMarar4uch NpH [bOMY IMepeaTu eMoliiHy Ta putocodchKy rmuouny TBOpYy Kamio

3arajgoM, MU MOXEMO 3ayBaXKUTH, 10 mnepekyaj mnosicti "CTropoHHIA" 3MIr
30epertd eMOIIHHY BiJICTOPOHEHICTh T'OJIOBHOT'O TE€POs, JAKOHIYHICTh BHUKIIAIY Ta
binocodcrky rnmubuny TBOpy. OCOOIUBY CKIAHICTh JJIS HAC CTAHOBWJIA TEpeaaya
KyJIbTYpHUX peallii Ta CTHIICTUHYHUX OCOOJMBOCTEH, $IKI BUMAaraimThb TBOPUYOTO
niaxoay mnepekiangava. Ilponec mnepekiaay aHali30BaHOI MOBICTI € CKIAIHUM 1
BUMAarae nocTiHOro 6ajlaHCyBaHHSA MK TOUHICTIO IIEpeiayl 3MICTYy Ta 30epeKeHHIM
CTHJTICTUYHUX OCOOJMBOCTEH OopuTiHany. BaxxiauBo 30epertu XojloaHy, BiICTOPOHEHY
MaHEepy OIOBIJl, XapakTEepHY s TOJOBHOIO Teposi, BOJHOYAC POOJISYM TEKCT
3pO3yMUIMM 1 PUPOJTHUM JIJIsl YKpaiHChbKOTO unTayva. Lle Bumarae petenbHOro nigdoopy
JIEKCUKH, YBAXXHOTO CTaBJICHHS O CHHTAKCMUYHUX KOHCTPYKIIM Ta MOCTIMHOIO

BpaxyBaHHS P1I10cO()CHKOTO MIATEKCTY TBOPY.
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RESUME
Notre recherche porte sur les particularités du roman “L’Etranger” d’Albert

Camus et sur les spécificités de son traduction en ukrainien.

Le butde notre étude est de déterminer les particularités de la traduction
ukrainienne de “L'étranger” d'Albert Camus, analyser les procédés stylistiques et
lexicaux utilisés dans l'original et évaluer leur transmission adéquate dans la traduction.
Nous prévoyons d'étudier diverses traductions ukrainiennes du roman, de comparer les
stratégies et les techniques de traduction et d'identifier les principales difficultés
rencontrées par les traducteurs. Une attention particuliere sera accordée aux
adaptations culturelles et a leur impact sur la perception de l'ccuvre par le public
ukrainien.

Les objectifs principaux sont suivants: presenter les approches théoriques de la
traduction de textes littéraires, leurs théories de base, les méthodes et les questions de
traduction littéraire, analyser les paralléles franco-algériens dans le roman " L’Etranger
" et leur reflet dans la traduction ukrainienne, identifier les caractéristiques lexicales et
sémantiques, grammaticales de la traduction, les figures de style dans le roman ™"
L’Etranger " et leur reproduction dans la traduction.

Pertinence de I’étude. La langue n’est pas seulement un outil de communication,
mais aussi un reflet de la culture et de la société. Comprendre et maitriser ces
differences est essentiel pour une traduction précise et fidéle. Une certaine pertinence
scientifique de I'étude est liee a l'analyse des paralleles franco-algériens dans
" L'etranger” et a la description des principales transformations de la traduction pour
rendre compte du style d’Albert Camus. Les informations de cette étude peuvent étre
utiles dans un cours de théorie et de pratique de la traduction ou de linguistique.

Le matériel de recherche est le texte du roman original d'Albert Camus
"L'étranger” et sa traduction en ukrainien, ainsi que des travaux scientifiques sur la
traduction et les études littéraires. La base théorique de la thése est le travail des
chercheurs ukrainiens V. Koptilov, F. Batsevych, O. Cherednychenko, V. Karaban et
d'autres, ainsi que des linguistes francais tels que Georges Munin, Jean Darbelnet et

Jean-Paul Vinay.
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Dans la partie théorique, les caractéristiques spécifiques de la traduction
littéraire sont analysées en détail. Il est souligné que le traducteur doit connaitre
parfaitement le contexte culturel, le style et la philosophie de l'auteur et maitriser les
outils stylistiques dans les deux langues. L'objectif principal est de transmettre non
seulement le contenu, mais aussi l'atmosphere émotionnelle et l'esprit de 1'ceuvre
originale.

Dans la partie pratique, les spécifités de la traduction ukrainienne de
"L'étranger" sont étudiees en détail. De nombreuses transformations lexico-
semantiques et grammaticales sont identifiées, qui servent a restituer fidelement la
forme et le contenu de l'original. Au niveau lexical, des équivalences, des modulations
et des compensations sont utilisées pour rétablir les ambiguités, les expressions
idiomatiques, les connotations et les figures de rhétorique. Au niveau grammatical, des
modifications de l'ordre des mots, des remplacements de types de mots et des
omissions/compléments sont effectués afin d'éliminer les divergences entre les
systémes grammaticaux et de garantir le naturel du texte traduit.

Une attention particuliere est accordée a la traduction des figures de style utilisées
par Camus, telles que la prosopographie, les questions rhéetoriques et I'antithese.
L'interét de cette étude réside dans l'analyse approfondie du phénomene de la
traduction littéraire et dans I'étude d'exemples concrets de traduction de ce chef-
d'ceuvre philosophique.

En bref, une analyse minutieuse de I'ccuvre originale et le choix des meilleures
stratégies de traduction et de transformation sont essentiels pour restituer fideélement la
richesse lexico-semantique, grammaticale et stylistique du texte original. Seule une
approche aussi globale permet de s'approcher au plus pres de I'intention de l'auteur et
de produire une traduction littéraire de qualité qui préserve le contenu philosophique

et le style unique de l'auteur.
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